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 نخستسخن 
ارديبهشتي نسرين: از                                                                                نخست سخن  
 ياد هب ديگر زمان هر از بيشتر را ما خود بهاري پيام با و ميرسد راه از ديگري نوروز جشن

. ميگذرد زود چه زمان كه راستي.  اندازد مي آن زيباي هاي جشن و مراسم و ها گذشته
 . شوند مي سپري ديگري از پس يكي سرعت به كه است عمر سالهاي

 بسب همه كه دنيا سراسر به جنگ فراريان آوارگي و خاورميانه جنگهاي اخير لهاي سا در
.  است ريتبش پيشاني بر ننگي مهره كه است بوده اسفناك بسيار پندارند مي دين را آن هاي

 چه و ها ملت جنگ  سبب به چه دنيا وجغرافيايي جوي تحولات و تغييرات شاهد همچنين
 افراد از اريبسي جمعي دسته كشتار در اسلحه از استفاده با. ايم بوده طبيعي رويدادهاي اثر بر

 بسيار را آدمي زندگي ارزش غيرمذهبي و مذهبي ديوانگان دست به دنيا نقاط  همه در بيگناه
 . است آورده پايين
 رفتپيش و تحول اخير سالهاي در. است شده عادي چيزي ،ديگر كشتارانسانها اخبار گويا
 داشته نيفراوا تاثير يكديگر با آنها ارتباط و ها انسان روزانه زندگي بر تكنولوژي سريع
 بهرا يدنوشت  دوستي براي اي نامه و گرفتيد دست به قلم  خود كه را باري آخرين آيا. است
 نو يتكنولوژ از استفاده با آنها. ندارند نوشتن براي ديگرخطي ما جوانان آوريد؟ مي خاطر

 . است گذار تاثير آنان روان و روح بر خود  كه ميگيرند تماس هم با
  او ازو كنيم بلند اهورامزدا  سوي به را ن هايما دست بياييد نو سال و نوروزكهن آستانه در

 تمحب انسانها دل در كه بخواهيم او از. دارد نگه آرامش و سهل در را گيتي مردم كه بخواهيم
 و يدوست ها ملت بين در تا بخواهيم او از. باشند دور به كينه و انتقام از تا بكارد عشق و

  مشتي دست بازيچه  كه  گناه بي مردم كشتار و ستيز و جنگ از تا دهد رواج همازوري
 .يابند رهايي اند ه شد سنگدل و قدرتمند مردان

 نيك پندار از پيروي با و ببرد بهره خود خرد از تا دهد ياري انسان به كه بخواهيم او از
  .بسازد آرامش و صلح  از پر دنيايي نيك وكردار نيك ،گفتار
 باد فرخنده شما بر نوروز

 باد ايدون                                                                                                 

 پولي يارانه درخواست
 زمينه در كاليفرنيا زرتشتيان ماهنامه گسترش و پرورش خواهان كه كساني از

 نداد توان و هستند نوشتار سازي به و ها برگ افزايش ، شماره فزوني هاي
 نشاني به را خود اي يارانه هاي چك خواهشمنديم دارند پولي هاي ياري

 كاليفرنيا زرتشتيان مركز

8952 Hazard Ave, Westminster, CA, 92683 

 شماره هب را خود يارانه رفته "چيس" بانك هاي شعبه از يكي به يا و بفرستند
 421-334675-6 حساب

 .بريزند

California Zoroastrian Center 

Zoroastrian journal 

Chase bank 

6-334675-421   Account # 

 كاليفرنيا زرتشتيان مركز -مهرافزون

 فرهنگی و پژوهشی اجتماعی، خبری، دينی، فرهنگی،

 ميلادی2018  و خورشيدی 1397 ، زرتشتی 3756 بهار -

 هزارتا  5:  شمار -

 ماندگاری مهرداد: سردبير -
 ارديبهشتی نسرين: سردبير دستيار -
 يفرنياکال زرتشتيان مرکز مديران انجمن و کاليفرنيا زرتشتيان مرکز انتشار گروه:  زيرنگــر -
 يکبار ماه 6 هر اکنون هم: انتشار زمان -

 فلفــلی مهـــران:  آرايی صفحه و طراحی -
 کيانزاد فريبا: تايپ -
 LA WEB PRESS :   چاپ -
 و ارديبهشتی نسرين کسروی، نياز دکتر دبو، بهرام موبد اش، شهروز: انتشار گروه همکاران -

 ماندگاری مهرداد
 : اند داده ياری شماره اين در را ما که همکاران ديگر -

سيما  ، منوچهر ارغوانی،شاهين سپنتا ،کوپايی  پرويز دکتر ،بابک مهربد ارديبهشتی، نسرين
  ران شهرياریتو، دينياريان

  Persian-heritage ی برساد و تارنما ،پارسنامه، امرداد تارنمای از سپاس با -
 .ذيردپ می نوشتار نويسندگان همه از کاليفرنيا زرتشتيان مرکز به وابسته زرتشتيان ماهنامه -

 .باشند شده نوشته خوانا خط با ميبايست نوشتارها
 ینم بازگردانده رسيده نوشتارهای و است آزاد ها نوشته کردن کوتاه و ويرايش در انتشار گروه -

 .شوند
 مرکز يا و زرتشتيان ماهنامه نگر و رای ، ها نوشته در نويسندکان پيشنهادهای و نگرها -

 .باشد نمی زرتشتيان
 :ماهنامه دفتر آدرس و تلفن

Address: 8952 Hazard Ave., Westminster, CA 92683 
Tel:  (714)-893-4737 



 

 
3 

 

 بابک ώܧ܊Уد :ازنوروز  
 زندگي شاديهاي اهورامزدا اي
 از بود خواهد و هست و بوده كه
 و مهر پرتو در را آنها ، است تو

 ارزاني ما به ، خويش بخشايش
 .دار

 يشاد و خوشبختي ، پروردگارا
 نيك ياري به جهان اين در را ما

 اراده نيروي و راستي ، انديشي
 ساز افزون

 10 بند 33 يسنا

  است خوش نوروز نسيم گل برچهره
 روي چمن صحن در                                  

  است خوش افروز دل
 خيام

 هر هاي پيروزي و ها موفقيت
 دلخوشي نتيجه كشوري و ملت
 زندكي به آنها اميدواري و ها

 نايرانيا ما نياكان رو اين از است
 اعاوض بر كه ژرفنگري و خرد با

 افراد شناختي روان و جهان
 لاشت در پيوسته ، اند بشرداشته
 و بوده همديگر دل از غم زدودن
 لطف چشمه سر را شاديها
 بيشتر تلاش و كار و خداوند
 و كشور آباداني و زندگي براي
 عيس نتيجه در . دانستند مي جهان
 نجش بيشتر چه هر برگزاري در
 نموده اهورايي سرزمين اين در ها
 نجش از غير به مناسبت بدين و

 ، ها عروسي مانند شخصي هاي
 پوشي سدره و تولد جشن

 ديگر جشن 23 از بيش ،ساليانه

 زا .نمودند مي برگزار كشور در
 عيد هم يكي جشنها اين جمله
 بس ارزشي از كه است نوروز
 دهبو برخوردار استوار و سترگ

 پيش سال هزاران از كه هست و
 ايراني هاي سرزمين در كنون تا

 ايرانيان همراه به حتي و نشين
 نقاط به ميهن از دور مهاجر
 آن در و كرده سفر جهان
 و عزت كرسي بر هم ديارها
 سعدي .است نشسته احترام
 مي وصف چنين را نوروز
 . نمايد
 ويــــب و صبح باد دــبرآم

  نوروز
 تبخ و دوستان امــك هـب             
  پيروز

 همه و سال اين بادت مبارك
  سال

 اين بادت همايون       
 روز روزوهمه

 

 زا بخشي آور ياد نوروز
 ديرينه خاطرات
 و تاريخي وجدان
 ديني و ملي هويت
 چند منشوري چون و ماست
 ، ها سنت دهنده بازتاب وجهي
 ام ديني و ملي اعتقادات و باورها
 تاريخي هاي پيوند و سو ازيك

 ملل و اقوام از بسياري با ما
 و، است ديگر سوي از پيراموني

 زا گسترده طيفي زمينه اين در
 در چين از راه گون گونا جوامع
 در غرب در بالكان تا شهر

 آغاز در ساله هر كه برميگيرد
 و گرد طبيعت در) نو روز( نوروز
 ديده، جان، از زنگار و غبار

 زدايند مي خويش خانه و جامعه
 و كنند مي تازه را ها پيوند و

 هرم و دوستي و پيوستگي خون
 رگهاي در كهن روزگاران از را

 جريان به خويش جمعي زندگي
 در  ملتي و قوم هر و اندازند مي

 چهارچوب
 اين خود خاص ترتيبي و آداب

 و رينهــــــــــــدي تـــــسن
 جاي به را هايشـــــــــــــآيين
 دل و جان زبان به و آورند مي

 از حاكمان كه اين بدون خويش
 اين  كهـــــــ،بل بخواهند آنان
 تاريخ طول در كه بودند ها ملت
 هرچه براي خود دنبال به را آنان

 نمودن برگزار باشكوهتر
 خود آفرين شادي باورهاي
 و نوروز زيرا نمودند مي همراه

 باليسبك تلقين فصل هارــــــــب
 . است وسبكباري

 براي دوباره شدن  مصمم فصل 
 آرامش و صفا با توام زندگاني

 راساطي ديرپاي روابط اين است
 اج هاي افسانه و ايراني دلنشين

 شيرين و نبخش

 اغچر افروختن براي ايرانيان
 . است دل خانه غم در اميد
 پيدايش علل و ها اسبتــمن

 : نوروز

 اآنج از آفرينش، پايان جشن-1

 و ايرانيان آيين و فلسفه در كه
 جهان آفرينش آن مقدس كتب
 گرديده انجام مرحله 6 در

 هك است انسان خلقت آن آخرين
 . شد آفريده نوروز در
 اي درگذشتگان فرارهاي ورود -2

 از ديدار جهت ايام اين در ارواح
 نآنا احوال بررسي و بازماندگان

 در كه ، است مناسبت بدين
 ميهنان هم را سال آخر جمعه

 آرامگاه سر بر مسلمان

 راتخي با و ميروند درگذشتگان
 مي شاد را آنان روح
 راضي آنان از تا نمايند
 . باشند

 نشستن تخت بر -3
 ، وروزنــــــــ در جمشيد

 مورخين نوشته طبق
 اينكه از بعد شاه جمشيد
 را مردمان و جهان اوضاع

 روز اين در داد سامان و سر
 .نشست تخت بر
 اشوزرتشت رسالت و تولد -4

 ناي در باستان ايران پيامبر
 هارائ با كه گرديده انجام روزها

 ارگفت و نيك انديشه اصل سه
 را جهان نيك وكردار نيك
 . ساخت خويش وامدار
 ينيس يك ”كنند مي نقل حديثي
 داخ رسول نزد به شيريني و حلوا

 پرسيد  حضرت .آوردند) ص(
 ستا مناسبت چه به و چيست اين

 و ازايران هديه گفتند پاسخ در.
 يانايران بزرگ جشن مناسبت به

 حضرت  سپس.است نوروز
 خداوند روز اين در بله : فرمودند
 ابرها و كند زنده را مردگان
 احلو آن از پيامبر شود پرباران
 ميان را مابقي و فرمودند تناول

 ادي زنده .”كردند تقسيم اصحاب
 وروزندرباره شريعتي علي دكتر
 : مينويسد چنين

 نقرو غبار كه پيري اين نوروز، 
 نشسته چهرهاش بر بسيار هاي
 كهن تاريخ طول در. است

 مغان كنار در ،روزگاري خويش
 به خطاب را مهرپرستان آوراد ،

 زا پس و است شنيده مي خويش
 هاي آتشكده كنار در آن

 و موبدان مقدس سرود زرتشتي

پيشسالهزاران
ايرانيهايزمين

ايرانيانهمراه
نقاطبهميهن
آندروده

وعزترسي
سعدي.ست

ميوصف

ــويببــــبوح

خختبخوستان

همهوسال

اينت

زاخشي
ديرينه

وي
ديني

چندمنشوري
،هاسنتدهنده

چهارچوب
اينخودخاصترتيبيوآداب

شيرينونبخش

اغچرافروختنبرايايرانيان

درگذشتگ

ن
با
3
جم
طبق
جم
اوض
وسر
تخبر
تولد-4

پيامبر
اروزها

اصلسه
وكنيك
خوامدار
نقحديثي
شوحلوا

 آو)ص(
چيستاين

پاسخدر.
مناسبتبه
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 و اوستا  بخش حيات زمزمه
 مي گوش به را اهورامزدا سروش
 عشق بزرگش رسالت .خواندند

 و ودوستي مهر و وفاداري و
 ماسي از زنگار  وزدودن صميميت

 روح  درآميختن ملت اين دل و
 وحر با بلاخيز سرزمين اين مردم
 ژرف و طبيعت بخش جان و شاد
 سلن ، دادن پيوند بزرگتر و تر

 سر بر كه قوم  اين متوالي هاي
 و نشسته تاريخ حوادث چهارراه
 ار بندش بند جلادان تيغ همواره

 انپيم نيز و است گسسته هم از
 ايه دل همه ميان بستن يگانگي

 و عبوس ديوار  كه خويشاوندي
 مي  ميانشان در ها دوران بيگانه
 .هست و بوده گشته

 نوروز جشن تاريخچه
 عيد برگزاري دقيق تاريخ تعيين 

 به چراكه است مشكل نوروز
 آثار نبودن دست در دليل

 تاريخ تعيين باستان ايران مكتوب
 اما. باشد نمي مقدور درست
 نشان شواهد و ها آثار از برخي
 ميان در نوروز عيد كه دهد مي

 رتمهاج از قبل كه بومي ايرانيان
 اين در ايران فلات به ها آريايي
 و متداول اند زيسته مي سرزمين
 . است بوده مرسوم
 در بهار مهرداد استاد روانشاد
 در ژوهشيــــــــپ( كتاب
 تاريخ درباره ) ايران اساطير
 به متعلق را  آن نوروز، جشن
 و ميداند تاريخ از پيش زماني

 از سخني اوستا در مينويسد،
 جشن و مهرگان جشن و نوروز
 . نيست ميان در سده
 نوروز از نيز ميانه ونــــــــمت در
 ودــــــميش ياد رگانـــــــــمه و

 ،و نيست ذكري سده جشن از
 گرا است آور شگفت بسيار اين

  سده جشن و مهرگان  نوروز،
 وستاا در نحوي به بايد بود ايراني

 و نيست چنين و ميشد ياد آن از
 نيز ياوستاي دوره پايان تا و تاييد
 و ندارد وجود بدانها  اي اشاره

 هب جشنها اين بسيار احتمال به
  به كه مهرگان و نوروز ويژه
  نه ميماند برزگر وامـــاق اعياد
 اناير نجد در  بايست داري گله
 ريختا از پيش به و باشند بوده

 اين بومي اقوام آن و گردند
 ام آريايي غير اجدادي سرزمين
 در هخامنشيان زمان در .باشند
 نو سال آغاز در جمشيد تخت
 باشكوهي و زرگـــــب مراسم
  . است شده مي برگزار

 شاهنشاه مـــــمراس اين در
 را ها ملت و اقوام دگانـــــنماين
 يهداياي و پذيرفت مي حضور به
 هب يا دريافت آنان ويــــــــس از

 .نمود مي اهدا آنها
 اراتيـــــــاش ترينـــــــــكهن 

 است دست در نوروز درباره كه
 شاه جمشيد به كه  است همان
  يك به كه ميدهند تــــــنسب
 ارهــــــــاش آن از وردــــــــم

 . اييمــــــنم مي
 در نامدار فردوسي طوس حكيم
 مي بيان نــــچني شاهنامه
 :فرمايند

 او تخت بر شد انجمن جهان 
  او بخت از فرومانده شگفتي             

 افشاندند گوهر بر، جمشيد به
 خواندند نو روز را روز آن مر            
  فرودين هرمز نو سال سر 
  زكين ،دل تن رنج از برآسود   

 

 هرم رهنگفردکت

گاه їھ̋وی ܒ܃زا  ز ر̶ۢس ̶۠ۜؑن داЮش
 यداداՉΟऋࣳه از ॐرѥمای ب

 راناي پيشين فرهنگ مهر نماينده
 كنشگران  از و اوپك سازمان در

  دليل به ايران زرتشتي هازمان
 در اآمريك يكاليفرنيا در بيماري
 .درگذشت سالگي 94 سن

 پژوهتاريخ پرخيده، بوذرجمهر
 :گويدمي او درباره زرتشتي
 موبد همراه مهربه فرهنگ روانشاد
 پاركي، رستم شهزادي، رستم
 ارانبنيادگذ از صرفه رستم دكتر
 در و بود هوخت مجله

  خورشيدي 1329 ماهفروردين
 نتشرم را نشريه اين شماره نخستين
  :افزايدمي پرخيده  .كردند

 )آثار( هايآفرينه و كتاب او از
 كتاب مانند بسياري نوشتاري

 نقش" ،"كهن ديني از نو ديدي"
 "مشروطيت انقلاب در زرتشتيان

 ريختا نظريه" كتاب ترجمه نيز و
 ادروانش .است مانده جا به "اقتصاد
 زمان در مهر فرهنگ
 هويدا، عباس امير وزيرينخست

 و ودـــب وزير نخست معاون مدتي
 گزارش نظربه اختلاف پي در
 كه رمه فرهنگ :فارسي سيبيبي

 علوم و اقتصاد آموختهدانش
 ود،ب بريتانيا و ايران در سياسي

 انقلاب از پيش
 در هامدت ايران

 هايزمينه
 از اجرايي،
 ارشد مديران
 امور وزرات
 و اقتصادي
 وزارت و دارايي

 ايران بازرگاني
 و آمدمي شمار به

 تيم ارشد هموند عنوان به
 هايقدرت با ايران كنندهمذاكره
 در تنف قيمت تعيين سر بر جهاني

 تارنماي .شدمي شناخته هاسال آن
 در مهر فرهنگ دكتر از ايران بيمه

 و مديره هيات رياست سمت
 سال از ايران يبيمه مديرعامل

 نام خورشيدي 1350 تا 1344
  .است برده

 وي، رياست زمان در همچنين
 ايبيمه آموزش  دوره نخستين
 ايران،(  اكو ايمنطقه عمران
 1348 سال در) پاكستان تركيه،

 يتهگف به .شد برگزار خورشيدي
 استاد او پرخيده، بوذرجمهر

 و عالي مدارس در اقتصاد
 پيش او سمت آخرين و هادانشگاه

 پهلوي دانشگاه رياست انقلاب از
 خورشيدي، 1357ات1350،شيراز
 انقلاب از پس مهر روانشاد .بود

  سرانجام ولي ماند ايران در چندي

 دانشگاه در هاسال و رفت ايران از
 در چنينهم و آمريكا بوستون
 روابط رشته در پنسيلوانيا دانشگاه

 هرم دكتر .كرد تدريس المللبين
 جهاني كنگره برگزاري هنگام

 ايران به تهران در زرتشتيان
 جمعيدسته ديدار در و بازگشت
 رتحض انقلاب رهبر با زرتشتيان

 ملاقات ايشان با ايخامنه االلهآيت
 خاتمي، محمد همچنين .كرد

 رد ايران، پيشين جمهوري رييس
 آمريكا به خود سفرهاي جريان
 رـــمه فرهنگ با بار چندين

  .داشت دارــدي

 زرتشتيان معدود از مهر فرهنگ
 يبالاي مقامات به كه بود ايراني
 يافته دست دولت در اجرايي
 انجمن فرنشين روزگاري است،

 ت،داش بردوش را تهران زرتشتيان
 بالاترين شال و لوح همچنين او

 زرتشتيان هازمان و دين به خدمات
 جهاني سازمان سوي از را

 .است كرده دريافت زرتشتيان
 تردك :گويدمي پايان در پرخيده
 كه بود ايخانواده از مهر فرهنگ
 آخرين مهر بوذرجمهر برادرش
 مجلس در زرتشتيان نماينده
 مهربان پدرش .بود ملي شوراي

 ارباب كارههمه و دستيار مهر
 پايان تاو بود شاهرخ كيخسرو

 شوراي مجلس كارپردازي عمر
 نشريه .داشت دوش بر را ملي
 كاليفرنيا زرتشتيان مركز

 فرهنگ دكتر روانشاد درگذشت
 و ايشان يخانواده به را مهر

 ادــــبشـــــــآرام انـــــهمكيش
 .گويدمي

به
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 ايرانی های جشن
 رسمی تقويم در

 Вی۔تا شا۬ؑن :از ايران
 دنبال به كه است سال چند

 مردم مختلف هاي گروه آشنايي
 مندان علاقه ايراني، هاي جشن با
 با ها جشن اين برگزاري به

 هاآن برگذاري زمان در دوگانگي
 نمونه، براي .اند شده روبرو
 جشن درست زمان كساني

 و ماه بهمن 29 را اسفندگان
 درست زمان ديگر گروهي
 پنجم را اسفندگان برگذاري
 نخست گروه  .دانند مي اسفندماه

 دباي ها جشن كه باورند اين بر
 همه هك "راستي تقويم" با مطابق
 برگذار است روزه 30 هايش ماه
 ناي كه كنند مي تاكيد و شود
 زيادي قدمت و اصالت از تقويم

 ها قرن طي و است برخوردار
 ما دست به امروز تا شده حفظ
 يم استدلال ديگر گروه و رسيده
 دباي ايراني هاي جشن كه كنند
 هك كشور رسمي تقويم طبق
 اب ايرانيان همه و دارد علمي بنيان
 مراجعه آن به باوري و دين هر
 رد كه تقويمي همان يا كنند مي
 روز 31 سال نخست ماه شش آن

  روزه 30 دوم ماه شش و

 است،) روز 30 يا 29 اسفندماه(
 از هك نگارنده اين .شوند برگذار

 است، دوم ديدگاه به باورمندان
 داشت خواهد نگاهي آن تبين در
 گاه هاي برتري و تاريخچه به

 هب نسبت كشور رسمي شماري
 اهميت و ديگر هاي شماري گاه
 جشن زمان دقيق تعيين در آن
 ديدگاه سپس و ايراني، هاي

 و پژوهشگران از شماري
 باره، اين در را انديشمندان

 تاريخچه  .نمايد بازمي
 رسمي شماري گاه

 ويژگي و كشور
 آن هاي

 گاهشماري
 دانش يك
 برجسته و است
 ويژگي ترين
 كه است اين دانش

 انزم با همگام و پوياست
 شدر بشر هاي دانسته گسترش و

 و رروزآمدت و يافته تكامل كرده،
  .شود مي كارآمدتر

 رسمي گاهشماري پايه، اين بر
 و ها بازنگري حاصل كه كشور

 هاي تقويم در اصلاحي مطالعات
 جمله از ايران در پيشين رايج
 و ليجلا تقويم يزدگردي، تقويم
 دست است، برجي هجري تقويم
 ايرانيان علمي ارزشمند آورد
 همه بر آن پاسداشت و است

 ماريشگاه . است بايسته ايرانيان
 است خورشيدي كشور، رسمي

 تعيين ملاك گاهشماري اين در
 به زمين چرخش بار يك سال
 آن از پيش .است خورشيد دور
 فعلي خورشيدي گاهشماري كه
 شود، رسمي ايران در

 خورشيدي هجري گاهشماري

 آن .بود متداول ايران در برجي
 " ارب نخستين براي را گاهشماري

 الدوله منجم عبدالغفارخان
 رياضيات معلم "اصفهاني

 ماريگاهش از اقتباس با دارالفنون
 1264 سال در جلالي

 نام و كرد استخراج خورشيدي
 ايه برج نام پايه بر آن هاي برج
 بين ها برج طول و فلكي گانه 12

 آن .بود متغيير روز 32 تا 29

 1289 سال در گاهشماري
 شوراي مجلس در خورشيدي

 رسمي گاهشماري عنوان به ملي
 الس در سپس .شد تصويب ايران

 كوشش با و خورشيدي 1304
 ارباب" همچون بزرگاني
 نماينده "شاهرخ كيخسرو
 شوراي مجلس در زرتشتيان

 هجري گاهشماري ملي،
 مباني پايه بر خورشيدي
 با اما جلالي گاهشماري

 انطباق و لازم و موثر اصلاحات
 گاهشماري دانش با آن تر دقيق
 خورشيدي گاهشماري جاي به

 و رسيد تصويب به برجي
 اين در .يافت رسميت

 ماه طول گاهشماري
 ماه شش در ها

 سال نخست
 روز 31
 چنان .بود
 گفته كه

 شد،
 برترين
 ويژگي
 گاهشماري

 كشور رسمي
 1304 مصوب
 همه كه است اين خورشيدي،

 گاهشماري برجسته هاي ويژگي
 و دربرگرفته را خود از پيش هاي
 دانش با لازم هاي بازنگري با

 جامعه نيازهاي و گاهشماري
 نعنوا به و يافته كامل انطباق
 از يكي جهان، تقويم ترين دقيق

 هشناخت ايرانيان ملي هاي سرمايه
 دانش بنيان بر  .شود مي

 تقويم در سال گاهشماري،
 خورشيدي سال ايران، رسمي
 اميدهن طبيعي يا فصلي يا اعتدالي

 .شود مي

 يعي،طب يا فصلي يا اعتدالي سال
 ولفص با آن طول كه است سالي

 و است ارتباط در چهارگانه
 رب مستقيمي تاثير فصول مدت
 بخش چهار به سال طول تقسيم

 اعتدال نقطه مثال براي .دارد
 و عيطبي بهار فصل مبدا فروردين

 اييزپ فصل مبداء مهر اعتدال نقطه
 قطهن تير انقلاب و است طبيعي
 دي انقلابو تابستان فصل مبداء
 به .است زمستان فصل مبداء نقطه
 آغاز فروردين اول تر ساده سخن
 ولا تابستان، آغاز تير اول بهار،
 آغاز دي اول و پاييز آغاز مهر

 ياربس و مهم نكته . است زمستان
 هك گاهشماري اين در توجه قابل
 دارد آن نظير كم دقت از نشان
 ن،زمي شمالي كره نيم در كه اين

 يعني سال گرم هاي فصل مدت
 يباتقر مجموع در تابستان و بهار

 فصل يعني است شبانروز186

 فصل و روز 92/8 حدود بهار

 .است روز 93/6 حدود تابستان
 يعني سال سرد هاي فصل مدت
 شبانروز 179 نيز زمستان و پاييز
 حدود پاييز فصل يعني است

 زمستان فصل و شبانروز 89/7

 . است شبانروز 89 حدود

 صلف ترين طولاني تابستان پس
 صلف ترين كوتاه زمستان و سال
 قطب ترتيباين به .است سال
 گاهشماري در طبيعت، قانون

 در سال هر رسمي خورشيدي
 هب كه است شبانروز 365 حدود
 هما سه به فصل هر و فصل چهار
 طور به پس شود؛ مي تقسيم
 هاي فصل در روشمند و طبيعي
 دتم تابستان و بهار يعني گرم
 در ماه مدت و روز 31 ها ماه

باره،اينر
ريخچه

ي

كه
ممانزمبا

شدربشرهاي

گاهشمار
ها
ن

رسمي
مصوب
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 30 ماه پنج  سال، سرد هاي فصل
 29 ماه يك و شبانروزي

 30 كبيسه سال در( شبانروزي
 آغاز و بود خواهد) شبانروز
 هاي ماه آغاز بر كاملا فصول

 منطبق دي و مهر تير، فروردين،
 مفهوم ،شماريگاه اين در .است

 براي معيّن ايدوره معناي به »ماه“
 معناي به نه و روزها شمارش

 گاهشماري اگرچه  .است »قمر“
 1304 سال از ايران كنوني

 مجلس تصويب با خورشيدي
 اما شد رسمي ملي شوراي
 مي نشان تاريخي هاي پژوهش

 روش اين پيشينه كه دهد
 هاي ماه از استفاده و گاهشماري

 گاهشماري در روزه 31
 و است تر كهن بسي خورشيدي

 هك اصلاحاتي و صفوي دوره به
 سلهسل منجم "شيرازي االله فتح"

 جلالي گاهشماري در هند بابري
 .گردد بازمي داد، انجام

 ادشاهپ بزرگترين و سومين اكبر، 
 تاس پادشاهي نخستين بابري،
 گاهشماري ابداع او زمان در كه

 گاهشماري اركان از برگرفته
 هاي ماه نام جمله از( يزدگردي

 شبه در) ماه روزهاي نام و سال
 كار اين و شد انجام هند قاره

 پادشاهان ديگر كار دستمايه
 ابداعي گاهشماري .شد بابري
 تاريخ" به كه اكبرشاه دوره
 ستاره توسط شد، مشهور "الاهي
 " نام به دربارش ايراني شناس

 شد يگذار پايه "شيرازي االله فتح
 قمري هجري 922 سال از و

 اين در .يافت رسميت
 گاهشماري همانند گاهشماري
 خاص نامي روز هر يزدگردي

 هاي ماه نام سال، هاي ماه و دارد
 دارند را يزدگردي گاهشماري

 طول "الاهي تاريخ" در چون اما
 در خوشيد توقف به ماه هر مدت
 بستگي گانه دوازده هاي برج

 و سي و يك و سي روز داشت،
 نيبي پيش سال هاي ماه براي دوم
 گاهشمار در چون و شد

 نامي روزها اين براي يزدگردي
 " هاي نام ترتيب به ندارد، وجود
 هاي روز براي "شب" و "روز
 طول و شد انتخاب  32 و 31
 در سال طول برابر نيز سال

 .شد محاسبه جلالي گاهشماري

 31 هاي ماه از استفاده سابقه اما
 به خورشيدي تقويم در روزه
 چنان .شود نمي محدود جا همين
 ذيل قاسملو فريد دكتر كه
 جهان دانشنامه" در "تقويم"

 در ها ماه طول درباره  "اسلام
 عنوان به جلالي گاهشماري

 گاهشماري تر قديمي نسخه
  :آورد مي كشور، فعلي

 گاهشماري هاي ماه طول 
 ساير برخلاف جلالي،

 ورود اساس بر ها، گاهشماري
 صورت از هريك به خورشيد

 روجــــــالب منطقه فلكي هاي
 اما است) گانه دوازده هاي برج(
 هاي ماه اساس، اين بر

 هنگام در جلالي گاهشماري
 فصل بروج در خورشيد توقف
 روز 31 بايد تانـــــتابس و بهار
 چون صورت اين در كه بود مي
 براي يزدگردي گاشماري در
 و نداشت وجود نامي ماه 31 روز
 كه هايي نام تعداد به توجه با

 سنجر و طوسي نصيرالدين
 جلالي گاهشماري براي كمالي

 اين در احتمالا اند، برشمرده
 روزشماري روش از گاهشماري

 هشد مي استفاده اعداد اساس بر
 .است

 برخي مطلب همين تاييد در
 عبدالعلي همچون منجمان

 و ،طوسي نصيرالدين بيرجندي،
 يم تاكيد شيرازي الدين قطب
 در سال طول كه آنجا از كنند

 لطو با برابر جلالي گاهشماري
 همحاسب خورشيدي سال حقيقي

 هاي ماه طول شده، مي
 لهوسي به نيز مذكور گاهشماري

 اب برابر مردم و منجمان از برخي
 از يك هر در خورشيد ورود
 محاسبه گانه دوازده بروج

 وزر نخستين اين بنابر گرديده،
 خورشيد ورود  با ارنـــــمق ماه
 دوازده بروج از كــــــهري به

 روي اين از تــــــــاس گانه
 نجومي فصل همچون نيز فصول
 با مقارن فصل هر آغاز و است
 هريك از خورشيد ظاهري عبور
 و اعتدالين هاي هـــنقط از

 شده گرفته نظر در انقلابين
  .است

  زرتشت پيام
 ϷوҘॣی  ࣿوࣽ د܍ۿر :از 

 هك ميلاد گاه از پيش سال هزاران
 دادبي و جنگ سراسر بد گيتي
 روشنايي پاك زرتشت اي تو

 آشنايي پيام بياوردي
 ديستر را بشر دادي آشتي نويد
 را شر رنگ نهادش از

 را خرد نور زخود بيفشاندي
 را بد و نيك نهاد شناساندي
 سه هوشياري با بما نماياندي
 كامكاري رهنمون مشعل
 زان كه جاودانه و رسا بنياد سه
 زمانه در نباشد بهتر
 به كردي زنده جان نكو انديشه به

 كردي تابنده نكو گفتار
 كردي پاينده نكو كردار به

 كردي ارزنده آدمي سرشت
 جانها در كه گفتي خرد

 نشان اهريمن كه اهوراست
 ست تيرگيها

 مسازي پيشه را خرد گفتي بما
 سازيم انديشه مايه وهومن

 ستني ما آناز اختيار نگفتي
 خدا بدلخواه جز رهايي
 نيست
 تبهش در كوثر آب نگفتي
 دوزخ كه نترساندي است

 است سرنوشت
 اشيمب بنده را خدا مان نگفتي
 مباشي شرمنده گنه از هراسان

 را درخشان گاهان تو
 ره مان اشا بفرزان سرودي
 نمودي

 خردكردي انديشه گوهر را خرد
 كردي پيشه دانش و ورزي
 هك كار كن كار هان آموختي بما
 پيكار تيمار با تست كار
 اوستا در يكسان مردند و زن

 اشا راه جويد كه برتر كسي
 است همين ما جاودان بهشت
 برترين دانش كه آنجا بهشت
 است
 جهانستديگر گمرهان بهشت
 است آسمان و زمين ما بهشت

 پرستي ديوان دينشان دروجان
 پيمان مهرشان اشويان است
 است هستي
 نباشد كازاري آنجاست بهشت
 نباشد افزاري جنگ براي
 ويــس برد كو ســــرآنكـــــه
 اييـــرس رجامــــبف راه اشا

 گاه باشدش
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 جشن برگزاری
 تمام سده در

 رهایـــــهـــــــش
   ننشي یــــزرتشت

 … :از
 الامسـ ايــران، زرتشـتيان

 ـان،نياكانم رسـم بــه نيــز
 ار سـده جشـن كهن آتـش

 شـهرهاي تمـام در
 ور شـعله نشـين زرتشـتي
   .سـاختند

 روشـني و فـروغ آور يـاد سـده
 و آتــش پيدايــش جشـن .اسـت
 در ديگــر اي دوره آغــاز

 نيـز امسـال هـا، انسـان زندگـي
 مــاه از روز مهــر در سـده آتـش
 آرزوي بــا -بهمــن 10 -بهمــن
 ســلامتي و دوســتي و صلــح
 و ايرانيــان همــه بــراي

 .شــد روشــن جهانيــان
 اصفهــان، تهرانپــارس، مــاركار
 اهـواز، كــرج، شــيراز،
 آبـاد بـوداغ باغچـه زاهـدان،
 محلــه از بســياري و كرمـان
 گــرد محــل يــزد هــاي
 ســده بــراي همكيشــان آمــدن
 دكتــر راســتا ايــن در .بــود

 نماينــده اختيــاري اســفنديار
 شــوراي مجلــس در زرتشــتيان
 ار سـده جشـن پيامـي در اســامي
 بــه امپيــ متـن .گفتنـد شـادباش

  :اســت شــرح ايــن
 ناسبتم به زرتشتيان نماينده پيام

 اهورهه اتره خشنه" سده جشن
 يهست بزرگ داناي نام به " مزداو
 پــاك فروهــر بــر درود بخش

 آريايــي، آور پيــام بــزرگ
 و اســپنتمان، زرتشــت اشــو
 نيــك انديشــان نيك بــر درود

 هسد كــردار، نيــك و گفتــار
 ز است نامدار ملوك جشن

 است يادگار جم از و افريدون
 از پيــش روز پنجــاه ســال هــر
 بــه و نــو ســال رســيدن فــرا

 دوبــاره، نــوروزي فرخندگــي
 مفهومــي كــه را »ســده»

 و خــرد دانــش، همچــون
 يــادآور و دارد تمــدن

 ــربراب در راســتي ايســتادگي
 جشــن بــه اســت، ناراســتي

 روز امــروز .نشــينيم مــي
 نيــك مــاه از داشــتن دوســت
 روز امـروز .اسـت انديشـي
 بـه دلدادگـي يـادآوري

 همتـا، بـي و يكتـا اهورامـزداي
 اســت پــروردگاري يگانـه آن

 بــه را ســده جشــن آتــش كــه
 و جاويــدان فــروغ نشــانه

 هــاي دل بخــش روشــني
 روز در ديگــر بــار مردمــان،

 بهمــن مــاه از مهــر
 رســيدن فــرا .برافروخــت

 نيـك شــما بــر ســده، جــش
 و خجسـته مهربـان، انديشـان
 بـر درود ”بــاد پرشـگون
 ايـن شـيرزنان و دليرمـردان

 و جـان بـا كـه خاك و آب
 ايـران فرهنـگ و ايـران از دل،

 ـهك باشـد .كردنـد نگاهبانـي
 آتـش اخگرهاي سـرخي
 ايـن مهـر يـادآور سـده،

 ربـ سـپاس .باشـد مهربانـان
 پيمـان بـر كـه ايرانيـان همـه
 دوسـتي انسـان بر خـود
 ار راسـتي و اند مانـده اسـتوار
 بـه رسـيدن راه تنهـا

 نآ در و داننـد مي خوشـبختي
 ـهك باشـد .دارنـد مـي بـر گام
 هميشـه، ماننـد بـه همراهي، ايـن
 .بماند پايـدار تاريـخ گـذر در

 اهورايــي عشــق آتــش
 و گــرم دلهايتــان در همــواره
 .بــاد فــروزان
 باد ترج ايدون باد، ايدون

 دوره کاخ يک
 در هخامنشی
 کشف خراسان

 شد
 …:از 

 يتاريخ درتپه اخير كاوشهاي در
 كيلومتري پنج در واقع ريوي،

 خراسان استان در آشخانه شهر
 يخشت شهر يك بقاياي شمالي،

 يك شامل هخامنشي كاخ يك و
 ستون پايه و دار ستون تالار
 ادجو گفته به  . شد كشف سنگي

 گروه سرپرست جعفري،
 با يوير تپه در فعال باستانشناسي

 اثري هيچ كنون تا اينكه به توجه
 در هخامنشي امپراطوري از

 ينا نشده، يافته ايران شرق شمال
 يدايشپ نشانگر ميتواند كشفيات
 در دوره اين از مهم شهر اولين

  .باشد خراسان
 آن گواه آثار اين كه افزود وي
 خشتي معماري يك با كه است
 مواجه شهر يك با و بزرگ
 ودهب گسترده بسيار كه هستيم

 هاي دوره توضيح در وي .است
 په،ت اين در شده يافته تاريخي
 انجام كاوشهاي براساس“ :افزود
 در تاريخي استقرار مهمترين شده
 يهخامنش دوره به مربوط تپه اين
 از بعد هاي دوره از البته و است
 و اشكانيان هاي دوره( آن

 دهش كشف آثاري نيز) ساسانيان

 همچنان دهد مي نشان كه
 نيز دوران آن در شهري كاربري
 جعفري آقاي . است داشته وجود
 از يكي سايت اين"  :گفت

 دوران هاي محوطه مهمترين
 است كشورشرق شمال تاريخي

 باستانشناسي پژوهشهاي كه
 موجب ميتواند آن در مند هدف
 هويت ازما شناخت ارتقاء

 صنعت رشد و منطقه تاريخي
 خراسان استان در گردشگري

 ".شود اليـــشم
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 ......موبد گفت چنين

  امشاسپندان 
 رВ͂م ϋوУد وانشاे ϋوУدان ϋوУد ϓڥنان از ՉΟऋࣳه

 Ϝܧ܋ادی
 هم امشاســپندان هفت ايــن
 ينا گفتار هــم هفت، اين فكرند
 پندارشــان .همكارند هفت،
 يكي گفتارشان است يكي

  .است يكي كارشان و اســت
 ــهس روي بر اشوزرتشــت آيين
 و كگفتارني نيك، انديشــه اصل

 آن و است استوار كردارنيك
 و جهان دو هر نجات راه اشو،

 يعني نهايي هدف به رسيدن
 سه اين از پيروي را اهورامزدا

 آن ولي است داده قرار اصول
 كلي اصل سه اين به تنها اشو
 ريديگ عملي راه و نكرده اكتفا
 رارق اصل سه اين پيروي براي نيز
 و تقسيم مرحله هفت به كه داده
 امشاسپند هفت نام به بعداً

 مرحله اولين .شد معروف
 رب يعني .اهورامزداست شناسايي
 هك است واجب زرتشتيان عموم

 و ندبشناس يكتايي به را اهورامزدا
 او و نشوند قائل شريك او براي
 تواناي يعني توان هروسپ را

 داناي يعني آگاه هروسپ كل،
 مالك يعني خدا هروسپ و كل
 و اولين است اين....بدانند كل

 بكت در ...روحانيت راه نخستين
 هورمزد از جا هر پهلوي و اوستا
 دهش توصيه ما به فوراَ  رفته سخن
 كردن خشنود راه بهترين كه

 ساختن خشنود پروردگار،
 مرحله دومين .خداست بندگان

 لاص سه از پيروي به را ما كه اي
 ،كند مي راهنمايي زرتشت)اشو(

 آن اوستا كه است وهمن مرحله
 فكر يعني خواند مي وهومن را

 آنجا از باز...خيرخواهي و نيك
 فقط نه حقيقي خيرخواه كه

 را خود نوع كه است كسي
 هك است كسي آن بلكه نيازارد
 و حيوانات به آزارش حتا

 بنابراين نرسد سودمند جانداران
 ندامشاسپ وهمن زرتشتي ادبيات

 بر موكل مادي جهان در را
 سودمند جانداران و حيوانات

 مرحله ســومين .داد قرار
 ارديبهشت مرحله روحانيت
 دراوستا .است امشاسپند
 اســت وهيشته�َ اشَه ارديبهشت

 .”يراست و پاكي بهترين“ يعني
 مزديسني ادبيات در اشو شخص
 زندگي در كه است كســي
 اكيپ و راستي طرفدار پيوسته

 ار خود باطن و ظاهر يعني باشد
 كثيف دارد؛ نگه خالص و پاك

 پيوسته نباشد؛ ناپاك و
 و ظاهرت به كند؛ پيشه راستگويي

 د؛نزن دست تزوير و مكر و حيله
 يعني اشويي ضد كه ازدروج
 و بپرهيزد باشد، ناپاكي و دروغ
 آن و يكي جهان در راه كه بداند
 .اســت راستي راه

 از پيروي با بزرگوارمان نياكان 
 خارافت گوي توانســتند راه اين

 و دبرباين جهان در را راســتگويي
 دشمن، و دوســت نظر در

 زا يكي .گردند ارجمند و شريف
 مي يونان معروف نويســندگان

 ينا به را ايرانيان چيز سه نويسد
 راستگويي، رسانيد شامخ مقام

 اسب راست و تيراندازي راست
 و اوســتا هاي نامه در .سواري

 را آتش پهلوي،
 و نمونه بهترين
 و راستي نمايندهء
 زيرا داند مي پاكي
 اتكثاف به عنصر، اين

 شــود، نمي آلوده
 و است پاك پيوسته
 يكي باطنش و ظاهر
 پيوسته و است

 تسم يك به مستقيم
 و اســت حركت در
 بالايي و فرازين آن

 .است
 ااوست در سبب بدين
 مي دســتور ما به

 اندر كه آتش دهد
 ار اشويي و مهر گيتي
 گرامي است نماينده
 و نسا به و داريد
 .ميالاييد پلشتي

 شهريور مرحله چهارمين
 ينيرو معني به است امشاسپند

 و آسايي تن چون و فرمانروايي
 قدرت به رسيدن شرط سستي
 و اانزو و نشيني گوشه و نيست
 سعادت راه بيكاري و دنيا ترك
 اين كند، نمي فراهم را جهان
 اين از را ما اوستا كه اســت
 توجيه ما به و فرموده منع كارها
 روان و من و تن كه است شده
 و مسازي نيرومند پيوسته را خود

 و عقل تن، نيروي با بكوشيم
 خود فرمانروايي و سروري روح،

 پنجمين  .سازيم محرز جهان بر را
 روتنيف يعني سپندارمذ امشاسپند،

 هب رسيدن از پس .است محبت و
 قدرت، و فرمانروايي مرحله
 هب مهرباني برقراري شرط اولين

 و برك .است فروتني و زيردستان

 و يبزرگراه سد بزرگترين غرور
 و اوستا هاي نامه ....است قدرت
 قسرمش و نمونه بهترين پهلوي،
 وا زيرا داند مي زمين را فروتني

 پرورش در كه اهميتي وجود با
 زير را خودباز دارد موجودات

 نيز سعدي... و انداخته همه پاي
 وچ كن افتادگي بنده اي تو"  :است گفته
 "خاك
 و شادي خورداد؛ مرحله ششمين
 آلام هبنظر و بدبيني .است خرمي

 را زندگي جهان هاي ســختي و
 دهد مي جلوه زندان دوره نظر در
 سبب بيني خوش برعكس و

 الاتاشك از بسياري شدن كاسته
 از ديگر يكي .است زندگي
 و تندرستي خورداد معاني
 .است آباداني

 شخو نمونه بهترين را آب اوستا 
 مي و داند مي آباداني و بيني
 خرمي  شيوه كه را آب :”گويد

 پاك آيين هر است آباداني و
 .داريد نگه

 جاوداني يا امرداد مرحله هفتمين
 آنجايي از و است ديرزيوشني و
 سبب كشــتزار و درخت كه

 مرع طول نتيجه در و تندرستي
 مزديســني، ادبيات شود، مي

 مي امرداد نمونه را درخت
 نك ريشه و بريدن بنابراين..داند

 در .است گناه تازه نهال كردن
 ايران در پادشاهي خاندان بين

 رد كه بود چنين رسم باستان،
 از يكي تولد نــــجش روز

 دســت با وي خاندان، اعضاء
 در را درختي بايست مي خود
 شدن بزرگ در و بنشاند زمين
 .بكوشد آن



 

 
9 

 

 پورداود مرکز 
  آдج̈س سوϬ  े باВتان اࣼان ॐرеخ ϋورد े ँوЁش

 راد آرش:از
 جنلسآ لس در كاليفرنيا دانشگاه

 كه است ماه چند UCLA يا
 .دارد پورداود نام به مركزي
 اين مدير شايگان رحيم دكتر
 مطالعات بخش رياست كه مركز

 هدهع نيز را دانشگاه ايرانشناسي
 ا،ر آن تأسيس انگيزه است، دار

 بخش بيشتر چه هر تقويت
 و اندميد دانشگاه اين ايرانشناسي
 فعلي شرايط در كه ميگويد
 زيادي توجه ايران، بر حاكم
 انباست ايران تاريخ به نسبت

 كي تأسيس بنابراين نميشود،
 ابعادي، چنين با پژوهشي نهاد

 ميتواند پورداود، مركز همچون
 رنوشتس بر اي كننده تعيين تأثير
 و ردبگذا شناسي ايران رشته كل
 و دهد تغيير را آن فعلي سير

 ينوين شالوده بر را رشته تمامي
 از ار خود نام مركز اين .نهد بنيان

 رجممت نخستين پورداود، ابراهيم
ه برجست استاد و اوستا فارسي
 زبان و باستان ايران فرهنگ
 تهران، دانشگاه در اوستايي
 ەٴنو مالي حمايت با و است گرفته
 آناهيتا يعني پورداوود ابراهيم
 مزجي همسرش و الوليس نفيسي
 .است شده تاسيس الوليس
 :ميگويد الوليس نفيسي خانم

 را خود زندگي من پدربزرگ»
 و اديان تاريخ مطالعه وقف

 نم و كرد باستان ايران فرهنگ
 اين شوهرم و من كه شكرگزارم

 بترتي بدين كه داريم را بخت
 ”.نهيم ارج را او مهم كارهاي

 نام شايگان، آقاي گفته به 
 ياد به جامع مركز يك گذاري
 دانشگاه در پورداود ابراهيم
 ست؛ا بزرگي رويداد   كاليفرنيا

 تدوين آن هدف كه مركزي
 هرشت تقويت و نوين راهبردهاي
 نهمچني و باستان ايران مطالعات
 ايرس با نهادي پيوندهاي برقراري
 در دانشگاهي اول تراز مراكز
 بخش .بود خواهد جهان

 گاهدانش اين ايرانشناسي مطالعات
 .دارد قدمت قرن نيم از بيش

 اين در ايرانشناسي مطالعات
 نانيب امين دكتر همت به دانشگاه

 سال به خورشيدي، 40 دهه در
 .شد آغاز ميلادي، 1963

 از لسآنج لس كاليفرنيا دانشگاه
 آمريكاست دانشگاههاي معدود

 طعمق تا تحصيل امكان آن در كه
 جودو ايرانشناسي رشته در دكترا
 ايرانشناسي مطالعات بخش .دارد

 ترينبزرگ از يكي كانون دانشگاه
 دوره هاي برنامه ترين جامع و

 تمامي كه است غرب در دكتري

 و ها رشته در ايران مطالعات
 تاريخي ادوار و زباني مرزهاي
 .دبرميگير در را وسيع و مختلف
 مركز آن قدرت نقاط بارزترين

 ه،ميان و باستان ايراني زبانهاي
 علم و باستان ايران اديان و تاريخ
 اتادبي مطالعه و شناسي باستان

 مركز .است فارسي كلاسيك
 مركزي قالب در پورداود،
 بخش كنار در پژوهشي،
 اين ايرانشناسي مطالعات
 مينهز در كه مطالعاتي از دانشگاه،

 گوشه چهار در باستان ايران
 حمايت هم ميشود انجام جهان

 دومنيكو آقاي .كرد خواهند
 ارسيف استاديارادبيات اينجنيتو،
 مطالعات بخش كلاسيك
 ينا تأسيس درباره ايرانشناسي

 ركزم اين تأسيس ميگويد، مركز
 يك حكم شناسي ايران براي
 كه است معتقد او .دارد را قطب
 گاهن كه كساني براي مركز اين

 و فرهنگ تاريخ، به عميقتري
 موقعيت دارند ايران ادبيات

 ايجاد همتايي بي پژوهشي
 پورداوود مركز .كرد خواهد

 شكل پنج در را فعاليتهايش
  :كرد خواهد ارائه مختلف

 همه در پژوهش كار هدايت -1
 راه از باستان ايران جوانب و ابعاد

 قلمروهاي كردن تر گسترده
 يزن و قديم ايران مطالعات سنتي
 و يفرهنگ بين پژوهشهاي ارتقاي
 .اي رشته ميان

 كارگاههاي مداوم برگزاري  -2
 جلسات و سمينارها پژوهشي،
  .سخنراني

 امكانات كردن فراهم -3
 استاد 6 تا 4 براي پژوهشي
 به علاقمند كه ايرانشناس
 تا 3 مدت به پژوهش و همكاري

  .هستند مركز اين در ماه 6
 دانشجوي دو سال هر پذيرش  -4

 به هك كساني براي دكترا فوق
 را خود دكتراي مدرك تازگي

 -دهكر اخذ باستان ايران زمينه در

 در پژوهش به علاقمند و اند
 .هستند باستان ايران زمينه

 دوره دانشجويان به كمك -5
 رايب باستان ايران زمينه در دكترا
 اليزابت خانم .تحصيل ادامه

 انشناسيباست سابقه با استاد كارتر،
 اين در ايران در هم مدتي كه

 هزمين در و كرده تحصيل زمينه
 است بوده فعال ايران در حفاري
 :ميگويد مركز اين درباره
 اين كه اي علمي اهميت سواي
 نهاد يك عنوان به مركز

 رفك من دارد، ما براي پژوهشگر
 نوزه باستان ايران تاريخ ميكنم

 اي شده شناخته خيلي موضوع
 هب توجه بامركز اين و نيست
 ردداكه موقعيتهايي و توانايي
 ندانعالقم براي امكاناتي ميتواند

 لفمخت شكلهاي به رشته اين به
  .كند فراهم

 از اي عده با همراه اخيرا كه او
 ينا شناسي باستان دانشجويان
 كرده، سفر ايران به دانشگاه
 انامكمركز اين كه است اميدوار
 براي را فكري تبادلات

 همفرا آمريكا و ايران دانشجويان
 هب بتوانند گروه دو هر تا كند

 بهره يكديگر فعاليتهاي از راحتي
  .ببرند

 ويند،اشنيد ويليام آقايگفته  به 
 اين خاورنزديك مطالعات استاد

 يرانا تمدن كه تأثيري دانشگاه،
 آن رديگ تمدنهاي روي بر باستان
 چين، تمدنهاي چون دوران

 آناتولي تا مصر و هندوستان
 است گذاشته يونان و باستان
 اب هنوز ولي است عظيم بسيار
 خيلي دوران، آن اهميت به توجه
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 و باستان ايران مورد در كم
 حقيقت ديگر تمدنهاي بر تاثيرش
 كه است اميدوار او .است شده
 طالعهم براي وسيع افقي مركز اين
 رقمش بين ارتباط و زمينه اين در

  .كند برقرار زمين
 حكاك، كريمي احمد دكتر
 كه دانشگاه اين ميهمان استاد
 ريتـــي دــم پيش چندي تا خود
 هدانشگا نشناسي راــــي ا بخش
 با داشت، عهده بر را مريلند
 مركز وجود كه اين بر تأكيد

 بالا را ايران اهميت پورداود،
 معمولا كه است معتقد ميبرد،
 جنگها طريق از را تاريخ

 تمدن حضور ولي ميشناسند،
 ام به را اين آن، شناخت و ايراني

 يايران تمدن كه ميكند يادآوري
 روي دوستي به جنگ جاي به

 هم شايگان دكتر .است آورده
 :ميگويد باره دراين

 توانايي پورداود فقيد استاد" 
 تانباس ايران جهاني امپراتوريهاي

 و مذاهب قوميتها، پذيرش در را
 طرف يك از گوناگون زبانهاي

 از يك هر انگيـــــــيگ تجلي و
 نـــــــــمت در را آنها

 زا منسجم حكومتي ساختارهاي
 ديده به ديگر، رفـــــــــــط

 .مينگريست نـــــتحسي
 ري،ــفط رواداري ونهـــگ اين 
 دارد فراوان جذابيت هم روزـــام
 پژوهشي مركز يك ورــــحض و
 بي اد،ــــــــاست آن امــــــن به
 ادآورـــــــــــي رديدــــــــــت

 هب بودن ادهـــــــگش روحيه اين
 واهدـــــــــــــخ جهان سوي
 ".بود

 ،تی نارتی تفت،
 و ردیـــــــــبومگ
  آن های هــــــزمين

 رتشتی درجامعه
 دۢ۔یاریان В͇ما:از
تفت به لحاظ شــرايط آب و  

قي لاهوايي يكي از نواحي يي
مورد توجه بوده اســت كــه در 
حال حاضر نيز در محور توســعه 

تفت  .شــهري يزد قــرار دارد
نــه تنها از جملــه قطب هاي 
كشــاورزي و صنعت استان 
است بلكه در سال هاي اخير 
تعداد زيادي از روســتاهاي آن 
نيز در فهرست مقاصــد 
گردشــگري اســتان يــزد قرار 

ســراغي گرفتيم از  .اند گرفته
برخي روستاهاي شهر تفت، 
جــداي از چم، مباركه و زين 

ـه گانه باد، در نواحي سـآ

پشــتكوه، ميانكوه و پيشكوه 
 تفت نيز مناطق زرتشتي نشيني از

ديربــاز وجود دارد كه دو 
آتشــكده، آب انبار و مدرسه، 

با اين حــال  .گواه اين مدعاست
نمي توان از تفــت بدون گذري 
بر اقامتگاه بومگردي نار تي تي 

اقامتــگاه بومگردي  .گذشت
ت نارتــي تي در منطقه راحــ

آباد تفــت، در دو ســالي كه از 
ايجاد آن مي گذرد، توانسته 
است به يكي از تجــارب موفــق 
در عرصــه بومگردي تبديــل 

اقامتگاهي كــه به همت  .شــود
يــك زوج جوان و خوش فكر 
زرتشــتي در خانــه اجدادي بــا 
قدمت حدود يك قرن داير 
شــده اســت، خانــه اي كه در 

ن زندگي را با مســافران آن جريا
آمده از دور و نزديك، ســهيم 

خانه اي قديمــي كه  .مي شــوند

، لااين روزهــا با همتي وا
چراغش را روشن نگه داشته اند 
  .و زندگي در آن پر رونق است

اين انگيزه اي شــد تا در پســيني 
پاييزي مهمــان نارتي تــي و 

رامتيــن  .اهالي اش باشــيم
ـهرت با همســرش بانــو تينا شـ

  .نميرانيــان به پيشــوازمان آمدند
از همان ورود به خانه گذر زمان 
و حس آرامش را مي شد تجربه 

ديوارهاي كاهگلي، قاب  .كرد
عكس هاي قديمي، درهاي 
چوبي، كوزه ها و دستمال هاي 
سبزي كه دور تا دور آويخته 

تينا، در حالي كه  . ...شده اند و
پوشش سنتي ساده و آراسته اي 
دارد، با چاي تازه دم و شيريني 

در ســمت   .پذيرايمان بو
راســت حياط مركزي خانه، 
درست كنار نيمكت چوبي كه 

ام، اتاقي ســاده كــه  نشسته
ويجويي از ســقف آن آويخته 

 اتاقي .است جلب توجه مي كند
 پاكي “كه مي گويند اتاق 

وارد كه مي شوي سفره  .است»
اي ساده با گلداني با چند شاخه 
برگ سبز و كاسه اي مسي پر از 
آب و چراغي روشن در ميانه 
اتاق روي زمين گسترده است و 
در انتها، طاقچهاي اســت كه 
چنــد قاب عكــس از عزيزان 
درگذشــته را روي آن چيــده 

اتاقــي اســت براي آرامش و .اند
زاري گهنبار و نيايــش و برگ

در انتهــاي  .آيين هاي ديني
 راهرو، آشــپزخانه اي قديم

اســت كه كدبانــوي خانه با 
دســتپخت خود، مسافران را هم 

زيرزمين هم مكان  .پذيراست

دنجي است براي دورهمي هاي 
در  .شــبانه و گفتگو وتبادل نظر

راهرويي كه به ســمت باغ پشت 
خانه مي رود، در سمت راست، 
گنجه چوبي قديمي است كه 
درهاي آن باز اســت و مختصر 
صنايع دســتي براي فروش در 
آن چيده شــده، ســمت چب 
هم قابي اســت بــزرگ از 
يادگارهاي مسافران و مهمانان 

، از بليط تا ليــوان قهوه "نارتيتي"

د و بسياري و عكس و كلي
يادگارهاي زيبا و شگفتانگيزي 
كه بي شــك نشــان از خاطرات 
 .خوش مســافران اين خانــه دارد

جلوتر هم ميز چوبي است كه 
دفتر يادداشتي است براي 
مسافران تا نكات مثبت را در آن 

ا ا ريادآوري كنند و كاســتي ه
  .وندهم با صاحبان خانه سهيم ش
ق را ور كنجكاو مي شــوم، دفتر

مي زنم و يادداشــت ها را كه 
بيشترشــان به زبان انگليسي 
اســت، مرور مي كنم، مسافران 
ايرانــي هم در آن نوشــته اند، 
نوشــته ها حاكي از رضايت 
است و كسب آرامش و ســپاس 
هاي بســيار بابــت صميميت 
صاحبان خانه، آنقدر كه هر 
 .خواننده اي را به وجد مي آورد

خــره به باغ پشــتي خانه مي لابا
رســيم، جايي كه انارها پاييز باغ 
را طعمي خوش رنگ بخشــيده 
اند، چنــد ميز و صندلي چوبي و 
 مرد مســافري كه در گوشــه اي
 نزديكــي درخت اناري نشســته

رامتيــن مي  .و كتاب مي خواند
گويد زمان هاي فراغــت را 



 

 
11 

 

صرف آبياري و رســيدگي به 
 .ختــان باغ مــي كنددر

برگ هــاي   .چرخي مي زنيم
درختاني با  .زرد و نارنجــي
ر ــــــــــــب  ....انارهاي قرمز و

از ميان اتــاق  .گرديــممي
غذاخوري مــي گذريم و به 
يكــي از اتاق هايي كه به تازگي 
از مســافر خالي شــده اســت، 
نگاهي مي اندازيم، اتاقي پاكيزه 

با چنــد دســت و ساده 
رختخــواب پيچيده در 

 لاحا .چادرشبهاي سرخ و زرد
ديگر هــوا تاريك شــده، نرمه 
باد پاييــزي مــي وزد و چند 
مســافر آلماني قصد گشــت 
زني با دوچرخه را در همان 

هر  .باغ هاي اطراف دارند كوچه
چنــد از فضاي آرامــش بخش 
اينجا دل كندن سخت اســت اما 
خداحافظي ميكنيــم و راه 
 .بازگشــت در پيــش ميگيريــم

در راه بازگشــت خانه هايي را 
مي بينم كه سالهاســت چراغ 
هايشــان خاموش مانــده و به 
روســتاهايي كه در هياهوي 
 .شهرزدگي و مهاجرت مرده اند

سر زدن به اقامتگاه بومگردي 

و با خبر شدن از نمونه  "نارتيتي"

آن در ديگر  هاي مشابه
روستاهاي زرتشــتي نشين يزد 

 تر ولاننظير اله آباد، مزرعه ك
ديگر شــهرهاي زرتشتي نشين 
انگيزه اي شد تا به موضوع 
بومگردي و امكانات جامعه 

 مزرتشــتي در اين زمينه بينديش
 :علــم روانشناســي مــي گويد 

انســان، موجودي اســت 
كنجكاو كــه همواره از تجربه 

زگي ها و كشــف ناشــناخته تا
ها بــه وجد مي آيــد، اين 
موضــوع يكي از ملزومات 
دســتيابي به رشد به عنوان يك 

ز يكي ا .مفهوم شــناختي اســت
مواردي كه همواره براي انسان 
در راستاي كشف و تجربه 
ناشــناخته ها مــورد توجه بوده، 
گردشــگري اســت، يعنــي 

ــي به جز نقــل مكان به جاي
مــكان زيســت خود و تلاش 
براي تجربه و كشــف تازگي ها 

در چند .هاي آن مكان و ناشناخته
دهه اخير با توجه به رشــد 
شهرنشيني و تغيير سبك 
زندگــي جوامع، همچنين رشــد 
شــتابان تكنولــوژي در حيطه 
ارتباطات، انســانها گرايش 
 بيشــتري به گردشگري يافته اند

ايــن ميان در ســال هاي  و در
اخير نوعي گردشــگري يعني 
اكوتوريســم يا همان بومگردي 

در  .نمود قابل توجهي يافته است
جهاني كه مفاهيم ارتباطات 
انســاني به شــكل حيــرت 
آوري در قالب دنياي مجازي 

صه مي شــود، انسانها نياز به لاخ
فرصتي دارند تا در دنياي حقيقي 

ا بازسازي ارتباط خود ببتوانند به 
طبيعت بپردازند، چرا كه بخش 
عظيمي از نيازهاي جسمي و 
ذهنــي آنها از آغاز حيــات در 
تعامل با طبيعت برآورده مي 

  .شود
اكوتوريســم يا بومگردي 
فرصتي اســت تــا انســانها 
ضمــن تعامــل تنگاتنگ با 
طبيعت و فرهنگ هر خطه اي، از 

نياز ذاتي سويي پاسخگوي 
كنجكاوي و اشتياق كشــف در 
خود باشــند و از سوي ديگر 
كاســتي هايي را كه سبك 
زندگي مدرن به بشر تحميل 

همين سبب  .كرده را جبران كنند
شده تا شــاخه اكوتوريسم در 
صنعــت عظيــم گردشــگري 
مورد توجه ويژه جهانيــان قرار 

از اين رو ســرزمين هايي  .بگيرد
ت و همچنين غنــي از با وسع

منظــر جغرافيــاي طبيعــي و 
انســاني، همچــون ايــران، مــي 
توانند ســهم بســزايي در اين 
بخش از صنعت در جهت 
تســريع دســتيابي به رشــد و 
توســعه اقتصادي، داشــته 

اما چنانچه آمارهاي  .باشــند
جهاني نشان ميدهند در حالــي 

صنايــع درصــد از  10كــه 

كشــورهاي توســعه يافته كه 
حتي شايد پتانســيل جغرافياي 
انساني و طبيعيشان قابــل 
مقايســه با ايــران هم نيســت، به 
گردشــگري اختصاص يافته، در 

 50ايران رقمــي در حدود 

هــزار فعال عرصه درك ايــن 
موضــوع زمانــي بيشــتر آزار 

 يمگري،دارگردش .تامل برانگيز
و اين رقمي اســت دهنده مي 
شــود كه بدانيم سرزمينمان از 
يكسو به لحاظ جغرافياي طبيعي، 
با وجود چشــم انداز متنوعــي از 
طبيعتــي غني، برخــورداري از 
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هــوا، پوشــش گياهــي و 
حيــات جانوري متنــوع، 
معــادن و منابع عظيم، موقعيت 

از  ...الجيشي منحصربفرد وسوق 
سوي ديگر به لحاظ جغرافياي 
انساني، تمدني چند هزارساله 
همپايه قدمت بشر، تاريخي غني 
و شــگفت انگيز، فرهنگي هزار 
رنگ، سراســر نغمــه و نوا، 
رنگ و طعــم، رقص و رزم، 

داســتان و افســانه، آيينهــا و 
مي تواند ســهم  ....باورهــا و
ر رنگي در عرصه بســيار پ

آمار .گردشــگري داشته باشد
سازمان ميراث فرهنگي حاكي 

اقامتگاه  800است از حدود 

بومگردي موجود در ايران، 
اســتان هاي اصفهان، كرمان و 
يزد، پرتعدادترين ايــن اقامتگاه 

در موضوع  .ها را دارا هســتند
بومگردي، بازگشت به خانه هاي 
 اجــدادي، بازيابي هويت،
خاطرات و ســبك زندگي 
گذشــتگان، بازســازي تعامل با 
طبيعت، ســازگاري با محيط 
زيست و تلاش براي نجات آن از 

 ،»شــهرزدگي“قهقرايي به نام 
شناختن و شناساندن تاريخ و 
فرهنگ، ايجاد ارتباط با جوامع 
ديگر كه گردشــگران به نوعي 
سفيران فرهنگ و تاريخ به شمار 

جملــه موارد مهــم آيند، از  مي
و انديشــه برانگيز محسوب مي 

در اين ميان بي ترديد  .شود
اشتغال و درآمدزايي، عامل 
موثري است كه انگيزه فرهنگي 

طي را قوت ــــو زيســت محي
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همين امر بسيار جاي  .مي بخشــد
انديشــه و عمل بايســته دارد تا 

ـت رصـاين مقوله به عنوان يك ف
در  .دو شناخته شوچندجانبه ديده 

سيل ناتاين راستا جامعه زرتشتي پ
بسيار خوبي براي استفاده از اين 

وجــود خانه ها و  .فرصت دارد
بناهــاي قديمي، برخي ميراث به 
جا مانده از گذشــتگانمان نظير 

، پايبنــدي به ...ظروف مســي و
آداب و رسوم ايراني، داشــتن 
لباس مخصوص و مطابق 

تواند بســتر آيينمان، مي 
مناســبي براي پرداختن به اين 
موضوع به ويژه براي بنا بر گفته 

ران عرصه گردشگري، صاحبنظ
 .دجوانانمان با

دي و ايجـاد رومگـــــــب 
گردي، ـــــــــــبوم اياقامتگاهه

ـاعدي ــــت مســـــــــــــرصف
بــراي بازگشــت جمعيت مهاجر 
به روســتاها را فراهم كرده 

  .اســت
جه وـــــــــــــــفرصتــي كه با ت

ت ــــــــبه فراهم آوردن موقعي
شــغلي و ايجاد منبع 

د انگيزه اي شــده ـــــــــــدرآم
است تا افراد نگاه ويژه اي به 

وجود در ـــــپتانســيل هاي م
ـته ـــــوم خود داشـــــــزادب

باشــند و اين فرصت غنيمتــي 
ـوان از آن در اســت كه مــي تـ

ردن ـــــــــراستاي زنده ك
ال ــــــروســتاهاي در ح

 تيــــــــــــريب زرتشـــــــتخ
ادگار ــــــــــــــو بناهاي به ي
ه استفاده ــــــمانده از گذشت

 .كرد
 

 رد فارس خليج نام
 ساله ٠٠۵٢ سند

 ՉΟऋࣳه از ॐرѥمای" ॐرеخ ما"

 تمدن ايران باستان هخامنشيان 
مدال هاي جنگجويان  

آمريكايي يا سنگ قبر 
ها و  مبارزانشان و حتي نوشته

نسخه هاي خطي ايراني، عربي و 
خارجي، از مهمترين اسناد براي 

 »سفار خليج“تاييد سنديت نام 
 تصور كنيد يكي از لاحا .هستند

قديميترين اسناد درباره خليج 
سال پيش  2500فارس، حدود 

حك در مصر و در كانال سوئز 
شده و اكنون در موزه لوور 

 .ي ميكندنمايخود
علي شهيدي، ايرانشناس و 
مدرس دانشگاه تهران، كتيبه 
داريوش در كانال سوئز را يكي 
از قديميترين منابع در تاريخ 

فارس را تا  ميداند كه نام خليج
ه او ب .امروز زنده نگه داشته است

 هاي كتيبهلا معمو :ايسنا ميگويد
ثرا چند كتيبه، اكهخامنشي به جز 

زبانه و به زبان هاي فارسي  سه
 دهي و بابلي نوشته شلامباستان، اي

 ي ي به دست آمدها كتيبه .اند

نيز كه در داخل  مرزهاي 
امروزي ايران وجود ندارد، سالها 
قبل در شمال آفريقا و در مصر 
پيدا شد كه امروز به دليل 
محتواي آن، به كتيبه سوئز 

 نتبيان اينكه ماو با . مشهور است
اين كتيبه از زبان داريوش بزرگ 
هخامنشي نوشته شده و محتواي 
آن به ساخت آبراه يا كانالي 
اشاره ميكند كه اين آبراه يا 
كانال، درياي سرخ يا درياي 
سرخ را به رود نيل وصل ميكند، 

 اين راه آبي از خليج :مي گويد
فارس به مصر ميرسد و براي 

ير يان مساكوتاه شدن مسير در پ
وي  ت. آبي كانالي حفر شده اس

 25با تاكيد بر اين  كه تعاريف 
، ادامه دنقرن پيش با امروز متفاوت

قرن  25داريوش بزرگ  :ميدهد
پيش در كتيبه هخامنشي گفته 

فرمان  دادم كه آبراهي " :است

د از رودي به نام نيل، تا ننبك
ين ا "...دريايي كه از پارس ميآيد

جالب از تاريخي  نخيك سر
است كه منظور هخامنشيان، 

، ”از پارس ميآيد“درياييست كه 
اي كه جاي دقيق آن را  جمله

وي معادل امروزي   د.بيان ميكن
 درياي پارس را همان خليج

ي درياي :فارس ميداند و ميگويد
تر از اكه از پارس ميآيد بسيار فر
  .تخليج فارس امروزي بوده اس
رياي خليج فارس امروزي، د

عمان و بخشي از اقيانوس هند كه 
در اين مسير است را به همراه 
درياي سرخ تا آبراهي كه به نيل 
 .وصل ميشود، شامل ميشده است

او با بيان اينكه در طول تاريخ به 
مرور بخشهايي از اين مسير، 
نامهاي ديگري به خود ميگيرند، 

هاي كهن،  در نقشه :ادامه ميدهد
 الفارسي، به درياي پارس، بحر

خليج فارس و درياي فارس نيز 
 شهيدي همچنين با. گفته ميشد

اهايي نمدر قطب "درياي عمان"اشاره به اينكه روي كلمه 
كه در سرزمينهاي عربي ساخته 

حر فارسي نوشته بشده، كلمه 
هاي  تا سده :شده، ادامه ميدهد

گذشته و حتي تا اوايل سده 
حاضر بسياري از اين آثار در 

نوب خليج فارس اعتبار منطقه ج
اين مدرس دانشگاه . اند داشته

اني اير  كتيبه :تاكيد ميكند
داريوش بزرگ در سوئز، 
قديميترين اثري است كه از لفظ 

استفاده كرده، با  »درياي پارس“
قرن، يعني  25قدمتي نزديك به 

ن با اي تنسال پيش يك م 2500
قبل از هر . نام وجود دارد

موزه لوور اظهارنظر، سري به 
 بزنند او در ادامه با اشاره به نقشه

هاي زيادي كه در طول تاريخ  
مي به فارسي و عربي با لادوره اس

ند، ا وجود داشته»نام بحرالفارسي

كانال سوئز «كتيبه :ادامه ميدهد

امروز در موزه لوور قرار دارد و 
البته در طول تاريخ آسيبهايي 
ديده بوده كه باستانشناسان  و 

صان زبانهاي باستاني متخص
دست به دست هم دادند تا 
قطعات را كنار يكديگر قرار 

بخشهايي اِز منت كتيبه  .دهند
آسيب ديده كه با توجه به نوع 
خط آن، بخشهاي ريخته شده به 

هاي ديگر  كمك منت كتيبه
شهيدي تاكيد  ..اند بازسازي شده

اين كتيبه شهرت جهاني  :ميكند
ناسان دارد و مورخان و باستانش

جهان از وجود و محتواي آن 
 .آگاهند

 وقتي داريوش نام درياي پارس
 را بر كتيبه سوئز حك ميكند 

 
به گزارش ايسنا، حفر كانال 

ن توسط دومي لادسوئز  قبل از مي
در قرن هفتم فرعون مصر از 

و وششم به نام نك سلسله بيست
آغاز شد، اما به دليل بروز 

رسيد، نت اين كار به پايان لامشك
تا اينكه يك قرن بعد بار ديگر به 
دستور داريوش ساخته و مورد 

سه  .برداري قرار گرفت بهره
كتيبه از داريوش به يادبود 

 33ساخت اين كانال در 
كيلومتري شمال سوئز در ساحل 

 د.نا غربي كانال فعلي پيدا شده
 هاي كوچك روي يكي از كتيبه

من، داريوش، شاه “ه وشته شدن
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شاه شاهان، شاه بزرگ، 
كشورهاي داراي همه گونه 
مردم، شاه در اين زمين بزرگ 
دور و دراز، پسر ويشتاسپ 

ا و در كتيبه بزرگتر ب ».هخامنشي
سطر به دستور داريوش براي  12

ن م“حفر كانال اشاره شده است؛ 
از پارس مصر را  .پارسي هستم

من فرمان كندن اين  .گرفتم
به اي  جوي را دادم، از رودخانه

نام نيل، كه در مصر جاري است 
 .تا دريايي كه از پارس ميرود

پس از آن اين جوي كنده شد، 
چنانكه فرمان دادم و كشتيها از 
مصر از ميان اين جوي به سوي 
پارس روانه شدند، چنانكه ميل 

  .”من بود
ا تقدير آمريكاييها از سربازانشان ب

 فارس  مدال خليج
 

پس از پايان جنگ ايران و عراق، 
آغاز حمله ارتش عراق به كويت 

اما چون  .بود 1369در مرداد ماه 
عراق با اين حمله موجب بروز 

 شد و اخطار المللي بحراني بين
شوراي امنيت را نپذيرفت، 
آمريكا با ائتالفي از كشورهاي 
ديگر به كويت و سپس به عراق 
حمله كرد و ارتش عراق را از 

  .بيرون راند كويت
به پايان رسيدن جنگ بين اين دو 
كشور حدود دو سال زمان برد، 
پس از آن ارتش آمريكا در سال 

از سربازانش كه در اين  1392
جنگ خليج  جنگ كه به نام

شهرت يافته بود، با مدالي  سفار
 Gulf كه نام خليج فارس

Persian  ن حك شده آبر

بود و به گردن سربازاني كه در 

نگ شركت كرده بودند اين ج
 .دانداخت، تقدير كر

 Veterans دور اين مدال كلمه 
Gulf Persian Medal    ه ب

مدال ملي سربازان “اي ــــــمعن
و  نقش بسته »جنگ خليج فارس

در مركز آن توضيح داده شده 
دال ملي رزمندگان ـــــم“كه 

خليج فارس، ويژه مردان و زنان 
نيروهاي مسلح اياالت متحده 
كه در جنگ خليج فارس به 

ان ــــــــــــــــكشورش
 . ”خدمت كردند

كهن ترين سند تاريخي و 
 جغرافيايي با نام خليج فارس

 
مسالك و ممالك نيز از نفيس  

ترين نسخ خطي اثر ابواسحق 
ابراهيم بن محمد فارسي 
اصطخري در زمينه تاريخي و 
جغرافيايي است كه در قرن 

شده  چهارم هجري قمري  نوشته
اين اثر نقشه شهرها و  .است

كشورها، راههاي ارتباطي و 
نقشه، موقعيت ممالك، كوهها و 
درياها را مشخص كرده كه از 

هاي اين كتاب  مهمترين نقشه
ميتوان به موقعيت و نام خليج 
فارس با عنوان بحر صوره فارس 

 .اشاره كرد
ه خطي ــــــن نسخــــــــــاي 

در فهرست  1387دوم دي ماه 
كميته ملي حافظه جهاني يونسكو 

به  1005اره ــــــو به شم
ده و ـــــــــت رســـــــــثب
وزه ــــــــــون در مـــــــــاكن

وزه ملي ـــــمي، ملادوران اس
ه داري ـــــــــــــايران نگ

 .ميشود

 ايران بانوى آزاده
 زمين

 Ϝܧ܊یاری уوران :از

 بارها مرا
 ،همينم همينم،  آزمايش كنى گر

 همينم همينم،
  زمينم ايران بانوى آزاده من
 برجبينم آزادگى مُهر بود
  يشمك و آيين و دين از پرسى اگر
 دينم و آيين هست وطن و خدا
   ايران راه رهرو ازل از منم

 واپسينم دمَ تا رَوَم ره اين از 
 استوارى با راه اين من سپارم
 كمينم در بود دشمن چند اگر
  انگلست باشد گرچه روم جا هر به

 مبين خواب و بيدارى به را وطن
  ميهن مهر آتشگه سينه بود

 دلنشينم آتش افَسرد  مباد 
  فروزان و دلنواز آتش اين از

 آفرينم جهان بر آورم سپاس
 خم شوم ستايى ايران هر پيش به

 معرين شير چو دشمن پيش ولى
  انآن گر نابكاران آن از باكم چه
 مكين شمشير به پا از آرندم در
   ستيزان ايران و انيران نزد به

 خشمگينم خروشنده موج چو
  گرُدآفريدى خون رگم در بود
 نمنشي پا از بيگانه پيش در نه
  فرانك و آرتميس زاده منم

 آبتينم و آرش پى و پشت ز 
 و كتايون از برم مي نسب

 و كاوه دوده از هم ماندان
 پشينم كى
 بر سيندخت پاى بود

  آستانم
 در رودابه دست بود 

 آستينم
 را گوهران آريا آن من
 حلقه آن از نشانى  نشانم

 گوهرينم
  ميهن مام شادى از شاد شوم

 حزينم و وغمش،دلپريش زرنج 
 ايران خاك از مشتى جدا مبادا
 نازنينم ميهن جاودان بمان
 كويرت شور آب قسم يزدان به

 انگبينم و مى از است گواراتر
 نستيزا ايران كردار و گفتار ز

 آتشينم كوره در سراپاى
  ندشم به گرايد ايران فرزند چو
 شرمگينم ناخلف آن سوى از من
    اهبيگانگي دست از شد خون دلم

 راستينم ايرانى هوادار
 ها زمان بودم خاموش چند اگر

 فرودينم تندر همچنان كنون
  بتازم انيران بر قلم نوك ز
 طنينم و بانگ دماوند تا رسد 

  سر فرو آرم آزادى روى فرا
 غمينم خشونت و زور و تهديد ز
 ايران فرهنگ پيش در آغاز از

 چينم خوشه كودكى و نوآموزم
  آريايى بانويى، آريا منم
 گزينم را وطن پرستم، را خدا

 اناير هست و بوده پرستشگهم
 برينم بهشت چارسويش، بود

 ايران در دارم ريشه روم، جا هر به
 سرزمينم و كشور اين فرزند چو
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Mazda [Wisdom]; is the Zarathustrian Deity or God. 

Asho Zarathushtra Spitaman in the Gathas states that he is: Mantra/thought-provoker, 

Zotar/invoker and Ratu/teacher. Zarathurstrians believe in Good Thoughts, Good Words, 

and Good Deeds. 

 

The Zarathushtrian sacred text is called the Avesta.  The five Gathas in the Avesta are the 

very divinely inspired words of, Asho Zarathushtra Spitaman; the holiest of the holies.  The 

Zarathushtrian vision is the first scientific view in terms of; ethics, metaphysics and 

epistemology, dating back somewhere between 4 to 8 thousand years.  According to 

Zarathushtra there is only one deity, Mazda/Wisdom worthy of: worship, praise and 

celebration.  True Zoroastrians follow the path of Asha (righteousness), one should choose 

to the right thing because it is right. Our belief teaches us to respect these four elements: 

Water, Fire, Air and Earth because they sustain human life. Zarathushtra says that the 

divine is present within each one of us and in all things.  This divine flame should not be 

contaminated, but sustained by good thoughts, good words and good deeds.  In the 

Avestan text Yasna 17.11, Zarathushtra expresses his beautiful thought by speaking of the 

fire in all things, the fire within each one of us.  If the divine is present in all of us, then one 

must accept that Humans are divine, sacred and holy. In fact all beings with life are a 

divine. Zarathushtra is the first person to advocate freedom of choice; this is why 

Zarathushtra is known to be the father of free will. 

 “Zoroastrianism has been identified as one of the key early events in the development of 

philosophy.” 

Blackburn, Simon (1994). The Oxford Dictionary of Philosophy. Oxford: Oxford University 

Press. 

California Zoroastrian Center 
8952 Hazard Ave. Westminster, CA 92683  

Email: info @czcjournal.org 

Tel: (714) -893-4737 

Fax: (714) - 894- 9577 

www.czcjournal.org 
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Principal of Choice – Faravaraneh  

Zoroastrianism is the oldest reflective religion in the world, mainly practiced in 

Iran. Iranians are proud of their heritage, and pride themselves on being worsh-

ippers of good thoughts, words and deeds, the three main tenets of Zoroastria-

nism. Recent statistics estimate high numbers in Iran and surrounding Iranian 

speaking provinces revering and admiring their historical traditional roots and 

are embracing their indigenous identity. The interest and piety is strong; 

worshipers practice with affection and speak of their religious affinity. We see 

similar trends in Greater Iran (surrounding Iranian speaking countries). 

Tribalism was rejected by a Man named Zarathushtra in the Iranian dominion 

(Aryan Vieja) at least over 7500 years ago; so he is known to be the father of 

freewill. Instead of tribalism he advocated that each individual should be allowed 

to freely think and make choices.  

Here is a statement by Professor Kaikhosrov D. Irani.: 

“Zarathustra declares this to be a vision to be chosen by each individual by 

himself or herself.  He doesn’t say individuals of this kind or that kind belonging 

to this group or that group.  This is an individual faith. And therefore it is 

absolutely inconceivable that he would have thought that this applies only to this 

group or that group.  His whole approach was to move from tribalism to 

individuality.”  

The above statement by Professor Irani means; that no person is born into a 

belief, no tribal authority should dictate religious policy on the entire society 

marginalizing individuals and prohibiting them freedom of choice. In Gathas 

song 5, Zarathushtra condemns the clergy for using tribal methods prohibiting 

individual freedom and taking away happiness (Ushta). According to 

Zarathushtra all men and women are born free with innate capacity to think and  

reason, and in fact Ahura-Mazda created us such that freewill constitutes an 

attribute of human existence.  Zarathushtra, Cyrus the Great and Firdausi were 

great free thinkers; they tried to liberate humans from bondage and mental 

slavery. Indeed a very noble act from the greatest the world has ever seen.  
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 IN MEMORIAM: 
DR. FARHANG 

MEHR 
S O U R C E :   

W I K I P E D I A  

 In Memoriam: Farhang Mehr 

 

Farhang Mehr was an Iranian-

born American Zoroastrian 

scholar and politician born in 

Iran on 11 December, 1923. He 

was very active in the 

Zoroastrian community, writi-

ng books and giving lectures to 

acquaint the world with Iran’s 

oldest religion. He also served 

as the President of the 

Zoroastrian Anjuman of The-

ran for 12 years. Professor 

Emeritus at the Frederick S. 

Pardee School of Global 

Studies at Boston University, 

he had moved permanently to 

California, where he died on 

March 14, aged 94. 

His early life 

Mehr was born to a Zoro-

astrian family in Tehran, Iran. 

His father, Mehraban Mehr, 

was from the province of 

Kerman, and at the age of 14 

migrated to Tehran for greater 

economic and social oppor-

tunities. He went on to 

become chief accountant in 

the Majlis Showraye Melli par-

liament, predecessor of the 

Islamic Consultative Assembly. 

His mother Paridokht was a 

granddaughter of Khajeh 

Barkhordar, a Zoroastrian 

Yazdi immigrant to Tehran. 

Farhang was raised as a devout 

Zoroastrian and a patriotic 

Iran. Upon graduating from 

the Polytechnic with a degree 

in mechanical engineering, he 

joined Tehran University and 

obtained a bachelor’s degree 

from the School of Law, 

Economics and Political 

Science. Then he went to 

England, where he received an 

L.L.M. from London School of 

Economics, University of 

London, and a Ph.D. from 

University of Southampton. (In 

1975, he was awarded LL.D. 

(honoris causa) by the University of 

Pennsylvania.) Returning to 

Tehran in 1957, Dr Mehr 

joined the National Iranian Oil 

Company as head of the 

Department of Inter-national 

Contracts and Indus-trial 

Relations. In this period, he 

also served as advisor to the 

Minister of Commerce. 

Subsequently, at the invitation 

of the Minister of Finance, Dr 

Mehr moved to that ministry 

where he consecutively held 

the following positions: 

Director General of Oil and 

International Relations, Gove-

rnor for Iran in OPEC, Director 

General of Economic Affairs 

and Monopolies, Deputy 

Minister in charge of finance 

(revenue and treasury) and econ-

omic affairs. He was then nom-

inated by the prime minister to 

serve as the Minister of 

Finance. However, he could 

not become a minister under 

Iran’s constitutional law, wh-

ich preserved the ministerial 

posts for Muslims only. Thus, 

he became General Deputy 

Minister. During the prem-

iership of Amir Abbas 

Hoveyda, Mehr served as 

Acting Minister for several 

months. Mehr then resigned 

to register his opposition to 

the relevant discriminatory 

provision in the constitutional 

law. Prime Minister Hoveyda 

responded by offering Dr 

Mehr the position of Deputy 

Prime Minister with all the 

privileges of a minister except 

the title. To continue to 

demonstrate his opposition to 

the laws affecting non-

Muslims, after a few months 

of serving in that position 

Mehr resigned with publicity. 

He then assumed the position 

of chairman of the board and 

executive director of the 

largest insurance company in 

Iran, Bimeh-ye Iran. In this 

position, he created a new 

regulatory agency for 

insurance, called the Central 

Insurance Company. He also 

initiated the insurance pools 

within the framework of the 

Regional Corporation for 

Development (RCD), as well as 

the College of Insurance for 

training of insurance staff 

among Iran, Turkey, and 

Pakistan. The building of the 

famous Shah Abbas Hotel in 

Isfahan was during Dr Mehr’s 

presidency in Bimeh-yeh Iran. 

During this time, he continued 

to serve as Iranian Governor 

for OPEC. In addition to his 

governmental positions, Dr 

Mehr was also teaching at 

Iran’s Military Academy, 

Tehran University, National 

University of Iran, College of 

Accounting and College of 

Insurance. He served on the 

board of trustees of several 

universities and colleges. 

Farhang Mehr’s last position in 

Iran, prior to the Islamic 

Revolution of 1979, was 

president of Pahlavi University 

in Shiraz.  During his 

presidency, the university 

became internationally known 

for its academic excellence 

and for instituting innovative 

policies that were later 

adopted by other developing 

countries. In 1973, the 

International Health Organiz-

ation (WHO) chose Pahlavi 

University as the center for 

giving on-the-job training 

courses to the faculties of the 

medical schools in south 

Mediterranean countries. In 

recognition of his valuable 

services Dr Mehr was the first 

and only non-Muslim Iranian 

decorated with first rank 

Homayoun Medallion and 

second rank Taj Medalion. 

In 1981, two years after the 

establishment of the Revolut-

ionary Islamic Republic of Iran, 

Farhang Mehr immigrated to 

the United States. There he 

joined Boston University as 

Professor of International Rel-

ations, at what is now the 

Pardee School of Global 

Studies. In 1982 on Now Ruz, 

Dr. Mehr received a certificate 

in appreciation of the 

contribution of Iranians to life 

in the Commonwealth of 

Massachusetts from Governor 

Michael Dukakis. He retired in 

1997. 

Zoroastrian activism 

Mehr was very active in 

Zoroastrian communities wo-

rldwide. In his youth, he orga-

nized Sazeman-e Javanan-e 

Zartoshti, with the goal of 

fostering unity and awareness 

among Zoroastrian youth, 

particularly in their struggle to 

obtain more rights in Iran. In 

1949, Mehr was elected to 

Anjoman-e Zartoshtian-e The-

ran as its youngest member. 

Having left for England in 

1950, he joined the Zoro-

astrian Association of Europe 

in London and continued to 

regularly contribute articles to 

the Zororastrian monthly 

journal Hukht, published in 

Tehran. On his return to Iran in 

1957, Dr Mehr again assumed 

an active role in the Zoro-

astrian community and was 

elected chairman of the 

Tehrani Zoroastrian Anjoman, 

a position he held until the 

Islamic Revolution of 1979. He 

was a founder of the Ancient 

Iranian Cultural Society. Dr 

Mehr attended all World 

Zoroastrian Congresses since 

their inception in 1960 and 

was a founder of the World 

Zoroastrian Organization (WZO). 

Professor Mehr trave-led 

extensively and gave lectures 

in America, Canada, Europe, 

Australia, the Soviet Union and 

China. He published 12 books 

in Persian and English on 

industrial law, social 

insurance, religion and intern-

ational relations, including The 

Zoroastrian Tradition and A 

Colonial Legacy, along with 80 

articles in professional jou-

rnals. In addition to his public-

ations, he gave numerous 

television and radio intervi-

ews. Prof.  Mehr leaves behind 

his wife, Parichehr Naderi, and 

three children: Mehrdad, 

Mehran and Mitra. A biogra-

phy of his life, Triumph Over 

Discrimination by Lylah Alph-

onse was published in 2000. 
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THE CYPRESS OF 
ABARKUH IN 

YAZD, IRAN: ONE 
OF THE WORLD’S 

OLDEST TREES 
B Y  :   

S H A R O O Z  A S H  

One of the oldest living things 

in the world, the Cypress of 

Abarkuh in Iran, also known as 

the Zoroastrian Sarv and Sarv-

e Abarkuh, has been 

speculated by botanists to be 

at least 4,000 years old! 

Over the years, many 

researchers from Japan, 

Russia, China and Iran have 

tried to determine the tree’s 

age. Speculations of it being up 

to 8,000 years old have been 

made, although most say the 

number is more likely to be 

around 4,000-4,500. 

Abarkuh’s Cypress Rings a Bell 

in a Poem 

Persian historian and poet 

Hamdallah Mustawfi wrote 

about this ancient fountain of 

life in 1339AD, saying, “There 

stands a cedar which has great 

fame in world. Compared to its 

neighboring ones in Keshmir 

and Balkh, this one is bigger 

and taller…” 

Throughout the long history of 

Persia, the cedar tree has 

played a very important role in 

the design of Persian gardens 

and in many patterns and 

designs. Whether it be in a 

stucco relief, painting or even 

a textile pattern, the 

evergreen cedar has been a 

very meaningful symbol in 

Persian culture. In Zoroas-

trianism, the cedar tree was of 

great value, due to its 

properties of staying green all 

year round, and it has often 

symbolically represented Zor-

oaster; hence the name 

Zoroastrian Sarv. Tree planting 

in Persia also dates back to 

time of Zoroastrian influence, 

when the tree was regarded as 

very sacred. There is a fairy 

tale about the tree, which says 

it was first planted by 

Zoroaster; others believe it 

was planted by Japheth, the 

son of Noah. It is hard to say if 

either story is true. However, 

we know that in 

Zoroastrianism and also in 

ancient Iran, the cypress was 

of great importance.    

The Livelihood of Sarv-e 

Abarkuh 

Of course, no tree can go on 

living and breathing for so 

many millennia and not gain 

massive stature. The Cypress 

of Abarkuh has done just that. 

Standing at a height of about 

30 meters, it’s even higher 

than some 10-story buildings! 

Its enormous trunk is 

approximately 4.5 meters 

thick, with massive branches 

as thick as 1.5 meters attached 

to it. 

 

It is recognized by most 

sources to be the second or 

third oldest living non-clonal 

tree in the world.  

Despite not having the 

number one ranking, it is 

actually one of the healthiest 

of the remaining ancient trees. 

SOME ANCIENT 
IRANIAN 

HISTORICAL 
SITES THAT PRE-

DATE THE 
ADVENT OF 

ISLAM IN IRAN 
B Y   

…   

The history of Iran can be 

divided into two parts: 

written and unwritten. The 

unpublished part consists of 

more than 8,000 years, 

confirmed by objects and 

historical artworks 

discovered in different parts 

of Iran. But the written and 

documented part of Iran’s 

history starts at about 

1250BC, and the most 

important document of this 

period is the temple of 

Choghazenbil in Khuzestan. 

Choghazenbil Temple 

An ancient temple complex 

in Khuzestan province, 

Choghazenbil (or Tchogha 

Zanbil) is a mud-brick 

structure that still stands 

after 3,500 years. The temple 

was founded by the Elamite 

king Untash-Napirisha as a 

religious center around 

1250BC. It is the largest 

ziggurat outside of 

Mesopotamia and the best 

preserved of this type of 

stepped pyramidal 

monument. This unique 

monument identifies the 

most prominent and 

distinctive features of the 

culture, beliefs and ritual 

traditions of one of the 

oldest indigenous peoples of 

Iran. It was the first Iranian 

ancient work recorded by 

UNESCO in 1979. 

Pasargad Tomb 

Pasargadae was the first 

royal Achaemenid capital in 

the province of Pars, founded 

on the orders of Cyrus the 

Great and dating back to 

529BC. It is also the site of his 

tomb. Achaemenid archi-

tectural elements in this 

complex, such as gardens, 

palaces and temples, still 

attract the attention of the 

world. Pasargadae was the 

capital of the first great 

multicultural empire in 

Western Asia. Covering the 

eastern Mediterranean and 

Egypt up to the Indus Valley 

in the east, it is considered 

the first empire to respect 

the cultural diversity of its 

different peoples, and this is 

reflected in the architecture 

at Pasargadae. 

Persepolis 

Persepolis is located 60km 

northeast of the city of 

Shiraz, in the province of 

Fars. Founded by Darius I in 

518BC, it was the capital of 

the Achaemenid Empire. It 

was built on an immense 

half-artificial, half-natural 

terrace, where the king of 

kings created an impressive 

palace complex inspired by 

Mesopotamian models. The 

importance and quality of 

the monumental ruins make 

it a unique archaeological 

site. UNESCO declared the 

ruins of Persepolis a World 

Heritage Site in 1979. 

Bishapur 

Bishapur is located 125km 

west of Shiraz. This historic 

Sassanid city was located on 

the Pars route to Ilam, and 

along the path leading to the 

city of the Sassanid Estakhr 

and the capital of Ctesiphon. 

Bishapur was founded by 

Shapur, the second Sassanid 
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king, to celebrate his victory 

over the Romans in 260AD. 

The name Bishapur derives 

from Bay-Šāpūr, which 

means Lord Shapur. The 

most important feature of 

this city is the combination of 

Persian and Roman 

architecture not been seen 

before in any Iranian city. 

Before Bishapur was built, 

almost all major cities in 

Persia had circular shapes 

like the old cities of Firuzabad 

or Darab .The city is one of 

the first examples of 

architecture with vertical and 

horizontal streets, and 

Roman models were 

specifically used in the urban 

design. 

Bisotun 

The oldest and largest carved 

wall in the world dates back 

to the 8th/7th century BC 

and is 20m long, 6m high and 

87m above ground. Bisotun is 

located along the old trade 

route from the Iranian high 

plateau to Mesopotamia and 

displays remnants of 

prehistory to mid-

Achaemenid, Sassanid and 

Ilkhanid periods. The most 

important part of these 

carvings is Darius I's victory 

over his opponents, which is 

fully explained in pictures 

and writing. It is unique, 

being the only known 

monumental text of the 

Achaemenids to document a 

specific historical event, that 

of the restoration of the 

empire by Darius I the Great.  

Shahr-e Sokhta, Burnt City 

The Burnt City is one of the 

symbols of the great 

civilization of the Sistan Plain, 

and is one of the greatest 

ancient cities of Iran’s 

plateau. It is located in Sistan 

and Baluchistan Province, 

near the Zahedan-Zabol 

road. It was founded in 

3200BC, and due to fires in 

two periods between then 

and 2750 BC, the city is 

known as the Burnt City. 

Recent excavations led to the 

discovery of a ruler with 

millimeter measurement 

units. Experts believe now 

that the ancient residents of 

the city used precise units for 

measurements and were 

skilled in areas of 

mathematics and geometry. 

The city was placed on the 

UNESCO World Heritage List 

in 2014. 

Bam Citadel 

The largest mud brick 

building in the world and an 

outstanding example of an 

ancient fortified settlement, 

Bam Citadel was about 

180,000 square meters (44 

acres) in size, with walls 6-7m 

high. It had 38 watchtowers, 

four entrance gates and an 

outer defense wall 

surrounded by a moat. The 

origin of this enormous 

citadel on the Silk Road can 

be traced back to the 

Achaemenid Empire. Its 

heyday was from the seventh 

to the eleventh centuries, 

being at the crossroads of 

important trade routes and 

known for the production of 

silk and cotton clothing.  

Shushtar Aquatic Structures 

The Shushtar Historical 

Hydraulic System in 

Khuzestan can be traced back 

to Darius the Great in the 5th 

century BC. It involved the 

creation of two main 

diversion canals on the river 

Kârun one of which, the 

Gargar canal, still provides 

water to the city of Shushtar 

via a series of tunnels that 

supply water to mills. It forms 

a spectacular cliff from which 

water cascades into a 

downstream basin. It then 

enters the plain south of the 

city where it has allowed for 

the planting of orchards and 

farming over an area of 

40,000 hectares. 

Takht-e Soleyman 

Takht-e Soleyman, also 

known as Azar Goshnasp (the 

Fire of the Warrior Kings), is 

an archaeological site in 

West Azarbaijan, dating back 

around 3,000 years. It was 

the largest educational, 

social and religious center of 

Iran before Islam. But in 

624AD, it was destroyed 

during an attack by the 

Roman emperor Heraclius. 

Takht-e Sulaiman was the 

main sanctuary and the most 

important site of 

Zoroastrianism, the Sas-

sanian state religion. The site 

includes the principal 

Zoroastrian sanctuary partly 

rebuilt in the Ilkhanid 

(Mongol) period (13th century) 

as well as a temple of the 

Sasanian period (6th and 7th 

centuries) dedicated to 

Anahita.  

The Siraf Port 

An ancient city located in the 

central part of Kangan in 

Bushehr province, the port of 

Siraf was the first Sassanid-

Islamic city in Iran to observe 

the peaceful coexistence of 

different peoples and 

nations. Historical evidence 

confirms that Bushehr, and 

particularly the port of Siraf, 

was the major center of 

Sassanid-Islamic maritime 

navigation in the Persian Gulf 

region, and seamen traveled 

from this area to other places 

around the globe and oceans. 

In ancient times, the Siraf 

was a Jewish city, and the 

main occupation of its 

inhabitants was the silk 

trade.  

AN 2018 
FEZANA AGM 

PLANNING 
UNDERWAY 

…  

We are pleased to report that 

planning for the 2018 

FEZANA Annual General 

Meeting (AGM) -- hosted by 

the California Zoroastrian 

Center (CZC), in Westm-

inster, California -- is well 

underway.  

The three-day AGM will take 

place over the last weekend 

of April (April 27-29, 2018), 

with Pre-AGM activities 

planned for all day on 

Thursday, April 26. There will 

also be a post-AGM session 

on the afternoon of Sunday, 

April 29. See below for 

program schedule.  

The venue for the AGM and 

all events, unless otherwise 

stated, is CZC Westminster 

(8952 Hazard Ave., 

Westminster, CA 92683). 

Representatives from FEZ-

ANA Member Associations 

and Corresponding Mem-

bers, as well as FEZANA 

Committee Chairs and Com-

mittee members are encou-

raged to attend. The meeting 

is open to the public; 

however, all attendees are 

requested to register 

enabling an accurate head-

count for our hosts for 
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various planned events 

throughout the weekend. 

Please inform the FEZANA 

Administrative Office 

(admin@fezana.org ) and the 

FEZANA Secretary 

(secretary@fezana.org)  

if you plan to attend. Visit 

https://fezana.org/2018-

fezana-annual-general-

meeting 

for updated 2018 AGM info 

on the FEZANA website 

including transportation and 

hotel accommodation in-

formation.Contact the FEZ-

ANA Sec-retary or FEZANA 

Admi-nistrative Office with 

any questions. TENTATIVE 

SCHEDULE OF AGM WEEK-

END ACTIVITIES 

THURSDAY APRIL 26, 2018   

PRE-AGM ACTIVITIES 

10:00am -12:15pm   

Jashan followed by 

presentation by North 

American Mobeds Council 

(NAMC) 

2:00 - 5:00pm    

Special presentations by 

FEZANA Committees 

5:30pm  

Social Event by CZC 

FRIDAY APRIL 27, 2018 

9:00am-5:00pm 

FEZANA AGM DAY 1 

6:00 pm    

Dinner at ZAC-LA (1424 E. 

Walnut Ave., Orange, CA) 

SATURDAY APRIL 28, 2018 

9:00am-5:00pm 

FEZANA AGM DAY 2 

7:00pm  

Gala Evening at CZC West-

minster ($) 

SUNDAY APRIL 29, 2018 

9:00am-12:30pm 

FEZANA AGM DAY 3 

1:00 pm  

Boxed Lunch 

3:00 – 5:00 pm  

POST-AGM event:  

WZCC meeting at CZC Valley 

Center in Los Angeles 

“I  FELT 
WELCOME ONCE 

AGAIN IN THE 
COMMUNITY”  

B Y :  
 L I N A H  B A L I G A ,  

M U M B A I  M I R R O R  

Funded by reformists, a Pune 

fire temple welcomes those 

who married non-Parsis. A 

group of reformist Parsis on 

Monday raised the banner of 

revolt against orthodoxy by 

inaugurating a fire temple in 

Pune that not only recognizes 

children of Parsis who have 

married outside the community, 

but also allows non-Parsis entry. 

The fire temple, where the 

eternal fire was lit by ten 

mobeds (priests), of which two 

are from Mumbai, has been 

funded by donors like top 

lawyer Fali Nariman, corporate 

head honcho Cyrus Guzdar, 

former advocate general and 

senior counsel Darius 

Khambhata, industry-alist Anu 

Aga and the Pirojshah Godrej 

Foun-dation. The Rs 2.5-crore 

fire temple, located in Pune’s 

Kondhva area, is likely to stir a 

controversy and will range the 

reformists under the umbrella 

of Association for Revival of 

Zoroastrianism against the 

orthodox who have for decades 

rejected reforms to protect the 

community’s racial purity. The 

inauguration, marked by a 

‘jashan’ ceremony, was att-

ended by over 100 Parsis and 

non-Parsis, some of whom were 

ex-comm-unicated for marrying 

outs-ide the community. Seti-

deh Irani, 30, attended the 

opening service with her non-

Parsi husband Manish Upad-

hyay and their nine-month-old 

daughter. Irani said she felt 

welcome in the community 

once again. “I am happy that I 

will be able to bring back my 

child and introduce her to my 

religion. One of the purposes of 

this fire temple is also to allow 

people from other faiths to 

learn about Zoroastrianism,” 

she said. Vispy Wadia, a 

reformist, said the comm-unity 

is facing extinction bec-ause 

those who have married outside 

the community are being dis-

criminated against. “We firmly 

believe that Zoroastrianism is a 

universal religion. This fire 

temple will strive to ensure that 

there is no discrimination. More 

than being a bold step, it is a 

progressive step,” said Wadia. 

Wadia said the conflict between 

the liberals and the trade-

tionalists boiled down to a 

“nonexistent racial purity” 

which the orthodox have held 

dear for centuries. “No race is 

pure or impure. We are pure 

and impure only by our 

thoughts. Over 40 percent of 

Parsis marry outside the 

community. This trend seems to 

have become irreversible now. 

Even our respected Dasturs and 

Vada-Dasturs (priests and head 

priests) have failed to guard their 

folk as their children have had 

inter-caste marriages too. It, 

therefore, makes sense to 

accept at least children and 

spouses of Parsis who have 

married outside the community 

as the declining population 

trend cannot be otherwise 

reversed,” said Wadia. The Parsi 

Zoroastrian population in India 

is diminishing fast and will 

diminish faster in the years to 

come because 35 percent of 

Parsis are in the age group of 60 

and above. In about 20 years, 

there will be no more than 

20,000 Zoroastrians in India. 

More than 30 Zoroastrian 

Anjumans in various towns and 

villages of Gujarat and Maha-

rashtra are defunct because 

there are no Zoroastrians left 

there. Carl Rodin, 22, Emily 

Rodin, 25, and Yakub Rodin, 18 

flew all the way from Norway to 

be a part of the ‘jashan’. Their 

grandmother Meher Span-berg 

is a Parsi who married a Chr-

istian and thus had to forfeit the 

right to enter a fire temple. “It is 

wonderful to be witness to 

centuries-old traditions and this 

is our first time in a fire temple. 

We learnt about the importance 

of fire, the meaning of worship, 

and the goodness of this 

religion,” said Emily. Ave Mehta, 

a Parsi married to a Punjabi, said 

she had to perform her da-

ughter Aibara’s ‘navjote’ in a 

private ceremony with the help 

of a liberal priest. “My daughter 

is now married to a Parsi,” she 

said. Mehta described the 

inauguration of the new fire 

temple as “a momentous 

occasion and a forward thinking 

decision to help up the 

dwindling numbers.” Dasturji 

Khushroo Fali Madon, who 

worked at the J D Agiary in 

Colaba for 20 years, headed the 

‘jashan’ ceremony. “If you read 

the book of five ‘gathas’ or 

spiritual hymns composed by 

Zaratharustra, it mentions that 

non-Parsis can follow our 

religion. Unfortunately, our so-

called orthodox scholars think 

otherwise,” he said.The new fire 

temple will perform navjotes of 

children from inter-racial mar-

riages and solemnize marriages 

and perform funeral rituals. 

LIKE SUGAR IN 
MILK  

SOURCE:   
D O L L Y  D A S T O O R  

P H . D ,  F E Z A N A  
J O U R N A L  

 Majlend Bramo, a 

documentary photographer 

from Florence, Italy, who has 

been traveling to India since 

2014, has produced a visual 

documentary of the Parsi 

community, in a book Like 

Sugar in Milk. It is a visual 

journey into the traditions, 

culture and religion of the 

Parsis, with the aim of 

documenting a valuable 

community that is 

unfortunately declining in 

numbers. Shernaz Cama of 

UNESCO Parzor has written 

the preface of the book, 

which is of great added value. 

It was published by Jak 

Printers in Mumbai at the 

end of February, but a pre-

sale order of 300 books is 

needed to cover their 

printing costs. The cost per 

copy is INR 1800 (US$28) in 

this phase and will be 

increased after pre-sale is 

over. Find out more at 

https://www.majlendbramo.

com/. To order a copy, please 

contact Majland Bramo  

At  photbramo@gmail.com.  

The book will make a good 

gift for all occasions. 

  

mailto:admin@fezana.org
mailto:secretary@fezana.org
https://fezana.org/2018-fezana-annual-general-meeting
https://fezana.org/2018-fezana-annual-general-meeting
https://fezana.org/2018-fezana-annual-general-meeting
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WHAT HAPPENS 
TO YOUR BRAIN 

WHEN YOU 
STOP 

BELIEVING IN 
GOD  

B y :  
C a r o l in e  B ea t o n ,  

o r i g i na l l y  
p u b l i sh e d  in  T o n i c  

My belief in God didn't 

spontaneously combust—it 

faded. I lost my virginity at 16. 

I stopped going to church. I 

snuck out past curfew. As 

punishment, my mom made 

me memorize Bible verses, 

and I recited them like recipes. 

I wasn't the only kid who 

stopped believing. A record 

number of young Americans 

(35 percent) report no 

religious affiliation, even 

though 91 percent of us grew 

up in religiously affiliated 

households. 

Our disbelief was gradual. 

Only 1 percent of Americans 

raised with religion who no 

longer believe became 

unaffiliated through a onetime 

“crisis of faith”. Instead, 36 

percent became 

disenchanted, and another 7 

percent said their views 

evolved. It's like believing in 

Santa Claus. Psychologists 

Thalia Goldstein and 

Jacqueline Woolley have 

found that children’s disbelief 

in Santa Claus is progressive, 

not instan-taneous. First kids 

think that the Santa in the mall 

or library is real, then they 

think he’s not real but still 

magically communicates with 

the actual Santa, and so on, 

until they finally realize that 

Santa is composed of 

costumed actors. “Kids don’t 

just turn [belief] off,” 

Goldstein says. 

Likewise, losing faith happens 

in pieces. I used to love this 

illustrated children’s Bible my 

mom gave me. Long-faced 

Jonah inside a yawning blue 

whale felt warm and right. My 

brain made these feelings. 

When we enjoy religious or 

associated experiences, like 

snuggling up with Mom 

reading the Bible, our brain’s 

reward circuits activate. Over 

time, religious ideas become 

rewarding in and of 

themselves. This is a powerful, 

unconscious moti-vation to 

keep believing. 

“Religion works exactly like a 

drug—like cocaine, or 

methamphetamine—or like 

music, or like romantic love,” 

says Jeffrey Anderson, a 

radiology professor at the 

University of Utah who studies 

religion in the brain. “All of 

those experiences on some 

level tap into rewards. The 

physiology is really the same.” 

When I began to see my 

colorful Bible as boring and 

childish, those same reward 

circuits likely became less 

active. Religious 

experiences produced 

less pleasure. This 

happens involuntarily 

in people with 

Parkinson’s disease, 

which compromises 

the brain’s reward 

centers. In turn, 

Anderson tells me, 

people who develop 

Parkinson’s are much 

more likely to lose 

their faith. In sixth grade, I 

learned that humans evolved 

over six million years, not 

seven days. Ironically, the 

brain’s evolution is what 

enables us to believe in 

religion at all. Most 

components of religious belief 

are stored in the most evolved 

region of the brain, the frontal 

lobe. This may explain why 

religion is uniquely human. 

For many years I believed in 

both creationism, with a God 

whose hand I could shake, and 

evolution, a cold, scientific 

world that cared nothing 

about me. Because when we 

lose faith, our brain’s 

preexisting belief networks 

don’t dissolve. They’re 

updated, like a wardrobe. 

“Even if someone abandons or 

converts [religions], it’s not 

like they’re throwing out all 

the clothes they own and now 

buying a whole new set,” says 

Jordan Grafman, director of 

brain injury research at the 

Shirley Ryan AbilityLab and a 

professor Northwestern Univ-

ersity. “You pick and choose 

what you leave and what you 

keep.” New beliefs join the 

same neurological framew-ork 

as old ones. It’s even possible 

that an existing belief network 

paves the way for additional 

beliefs. Woolley has found 

that kids who believe in 

fantastical beings are more 

likely to believe in new ones 

invented by researchers. “I 

think it’s because they already 

have this network that [the 

new belief] kind of fits into,” 

she explains. Sometimes the 

new beliefs resemble the old 

ones; sometimes they don’t. 

As I tried to reconcile my belief 

in God with my growing 

knowledge of the natural 

world, I drew arbitrary 

distinctions. God couldn’t see 

me poop but he could hear me 

pray, I decided. Eventually I 

couldn’t figure out how, 

physically, he could do either. 

This scientific descent from 

religion is common. Pew’s 

2016 survey on why now-

unaffiliated Americans lost 

faith yielded explanations such 

as, “Rational thought makes 

religion go out the window,” 

“Lack of any sort of scientific or 

specific evidence of a creator,” 

and “I'm a scientist now, and I 

don't believe in miracles.” 

But it’s not just science that 

sways our beliefs; it’s the 

culture of science. Others’ 

testimony critically influences 

our belief systems. We 

arduously convince young 

children to believe in Santa, 

and they do. Testimony 

dictates religious beliefs, too. 

For example, psychologist 

Rebekah Richert has found 

that if you frame a fantastical 

story as a religious story, 

children raised in religious 

households will believe it. If 

you don’t frame it religiously, 

they’ll call your bluff. When we 

get to college, however, 

cultural testimony changes. An 

analytical, scientific view 

reigns, and there’s little room 

for God. We staggered home 

from parties pontificating on 

the pointless evil of Western 

religion. We made friends by 

cynically confessing our doubt. 

College is “very likely to 

challenge the more 

conservative belief systems 

we have in our brains,” 

Grafman says. It deflates our 

adolescent faith. When we 

finally break up with religion, 

we rebound. Eventually, non-

religious people who once had 

religious epiphanies get those 

same feelings from being in 

nature, or from seeing 

profound scientific ideas 

expressed, Anderson says. 

“The context changes but the 

experience doesn't.” Most 

non-religious people are 

“passionately committed to 

some ideology or other,” 

explains Patrick McNamara, a 

neurology professor at Boston 

University School of Medicine. 

These passions function 

neuro-logically as “faux reli-

gions.” For me, I like to think of 

my religious roots as overgro-

wn but not buried. In some 

improbable way, I hope whoe-

ver they represent is watching 

me learn.
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SCIENCE AND 
SPIRITUALITY  

 
BY  

MOBED BEHRAM 
S.  DEBOO 

 

The word science evokes a 

deep curiosity about all 

things that exist within and 

without, here and beyond. 

Many great scientists have 

defined it in so many ways 

that it would be impossible to 

mention them all. However, 

let us see what Carl Sagan has 

to say: “Science is a way of 

thinking much more than it is 

a body of knowledge.” This 

one sentence sums up the 

whole body of science. In a 

letter to Hans Mühsam dated 

July 9th, 1951, an elderly 

Albert Einstein observed: 

“One thing I have learned in a 

long life: that all our science, 

measured against reality, is 

primitive and childlike — and 

yet it is the most precious 

thing we have.” 

 

Spirituality exists on the 

personal level. It does not 

manifest in thought and 

words only, but in deeds 

performed to further 

humanity in a more 

compassionate spectrum so 

that we all can look at 

another human being with 

our soul’s eyes. 

 

 Spirituality is consciousness 

of the awakened state of our 

deeper inner being. 

 

This reminds me of a prayer 

called Vispa Humata. This is a 

prayer to be recited after 

praying Khorshed and Mehr 

Niyaesh. Both prayers are 

dedicated to the universal 

energy of the sun and divinity 

(celestial light) embedded in 

it. The prayer is in Avesta and 

called VISPA HUMATA. 

(google image) 

 

1. Vispa Humata, Vispa 

Hukhta, Vispa Havershta 

Baodha-varshta; 

2. Vispa Dushmata, 

Vispa Duzakhta, Vispa 

Duzvarshta Noit boadho-

varshta. 

3. Vispa Humata, Vispa 

Hukhta, Vispa Havershta 

Vahishtem Anghuim ashaeta. 

4. Vispa Dushmata, 

Vispa Duzukhta, Vispa 

Duzvarshta Achishtem 

Anghuim Ashaeta 

5. Vispanamcha 

Humatanam Hukhtanam 

Havareshtanam Vahishta 

Anghui; Aat hacha chithrem 

ashaone.  Ashem Vohu (1). 

 

Translation:   

1. All (that is) well-

thought, all that is well-

spoken and all that is well-

done are performed by the 

awakened consciousness. 

Baodho means awakened 

consciousness. Well here 

means good, pure and 

righteous. Vispa means all. In 

Sanskrit, it is Vishva. 

2. All that is not well-

thought, all that is not well-

spoken and all that is not 

well-done are not performed 

by the awakened 

consciousness.  Here not well 

means bad or evil.  

3. All that is well-

thought, all that is well-

spoken and all that is well-

done bring about the best 

existence. Here Vahsihtem 

anghuim means Baheshte 

barin. It leads all persons to 

the best physical as well as 

spiritual existence. 

4. All that is not well-

thought, all that is not well-

spoken and all that is not 

well-done bring about the 

worst existence physically 

and spiritually. 

5. All good thoughts, all 

good words and all good 

deeds bring the best 

existence which the 

righteous people know it as 

such. Here good means 

beneficial, productive and 

constructive. (B. Deboo). 

 

Here, we see the awakened 

soul in its existentialism 

entwined with spirituality. It 

arises from our mental 

consciousness which looks 

within the soul for more 

clarity. So spirituality is 

enmeshed with the mind and 

soul. It looks at science and 

wonders through its eyes 

about the enormity of the 

cosmos, nature and all that 

exists in its incomprehensible 

complexity, from a living cell 

to giant species. Thus, 

science plays an important 

role in unfolding the 

unknown facts. At times, 

science can’t be exact, 

especially, when it comes to 

theoretical science and 

quantum science that is 

often not amenable to 

experimental proof. 

Einstein’s Theory of Relativity 

is confirmed by scientific 

methods. Then we look at 

science with awe and 

wonder. 

 

The most important point is 

that science changes as the 

base of knowledge increases. 

This we know from the fact 

that the Newton’s 

absolutism of time and space 

was overturned by Einstein’s 

relativity theory. So it is a 

good thing that science can 

change for the betterment of 

the world, rather than 

remain stuck in one 

dimension. Spirituality varies 

from individual to individual. 

It is subjective to the pursuit 

of values, reality and 

understanding through 

individual consciousness.  

 

What it is spiritual not to do 

in one culture may be not so 

in another culture. For 

example, Hindus do not 

believe in killing cows, but 

that is not the case in 

Western countries where 

beef is part of an everyday 

diet. For this reason, what is 

moral and immoral is more 

subjective than objective, 

though we know that killing 

an animal is not good. 

However, in nature, one life’s 

end is the meal of another 

creature. How can we explain 

that or even justify that?! In 

the natural world, one 

species survives over the 

others by consuming another 

species. This is very ironic, 

given the human emotions of 

mercy, compassion and 

caring. Your spiritual 

consciousness may question 

why an innocent fawn or 

deer could be a meal for a 

tiger or a lion. However in 

nature, the rule of survival of 

the fittest does operate. 

 

There is no clear answer from 

a humanitarian viewpoint. It 

is what it has been for many 

millennia. How can we 

change a hawk attacking a 

small bird for its meal? Is 

nature kind? I don’t think so. 

They are all victims of 

evolution that took place 

over generations after 

generations. Our own 

ancestors were carnivores. 

They survived on hunting 
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until fire, the wheel and the 

plough were invented. So we 

are in constant in flux, as 

Buddhism says. 

 

There are times where 

people have fallen for 

pseudo-science and pseudo-

spirituality, which is 

unfortunate, and the reason 

is unquestioned faith in a 

personality and what it 

offers. Such examples are 

numerous throughout the 

world. That’s why in Yasna 

30.2, Zarathushtra wants us 

to listen with our ears and an 

awakened mind and then 

decide on our own. Thus, he 

gives us Free Will to act with 

consequences in mind.  

 

In Yasna 31.7, Zarathushtra 

talks about the beginning of 

all science that came about in 

the very existence through 

the mind and wisdom of 

Mazda. 

 

ýastâ1,2 mañtâ3 pouruyô4 

raochêbîsh5 – rôithwen6 

hvâthrâ7 

hvô8 khrathwâ9 dãmish10 

ashem11 – ýâ12 dârayat13 

vahishtem14 manô15, 

tâ14 mazdâ15 mainyû16 

ukhshyô17 – ýê18 â19 

nûrêmchît20,21 ahurâ22 

hâmô23. 

 

He2 who1 in the very 

beginning4 conceived3 the 

thought3, “Let the light7 

stream through the 

expanding spaces6 to 

generate starry firmaments5 

(cosmoses).” With wisdom9, 

He8 created10 the cosmic 

order11 through which12 He 

upholds13 the best mind 

(best creative, cosmic mind). 

This14 (creation), O 

Mazda15, is still growing17 

through (your creative) 

spirit16 which18, O Ahura22 

has remained the same, 23 

indeed21, up to19 now20. (B. 

Deboo) 

 

This verse clearly indicates 

that the cosmos came into 

existence through the mental 

activity of Ahura Mazda. 

Through His creative 

mentality, the whole of 

creation came about. So He 

is, indeed, the Light of all 

lights. His spirit in the 

continual growth of creation 

is not exhausted but has 

(Google image). 

remained the same. 

Therefore the fire of Mazda 

is, indeed, the symbol of the 

Zoroastrian Daena, which is 

Vanghuhim. In Jasame- 

Avanghe Mazda, all 

Zoroastrians say: Astuye 

Daena Vanghuhim, I pledge 

to the religion of good 

consciousness. Therefore, 

technically all Zoroastrians 

are Din-e-vehi, i.e. Behdin – 

committed to the practice of 

the religion of good 

conscience. The behdins are 

divided into priestly and non-

priestly classes. Healing 

science has made an 

enormous progress for the 

human body but at the same 

time, physicians do recognize 

the value of spirituality 

through prayer. Research has 

shown that those who pray 

recover faster from an illness 

than those who do not pray. 

The highest aim of spirituality 

is the merging of the soul 

with the Divine.  

 

When scientists performed 

brain scans after prayer and 

meditation, they found the 

illumined parts of the brain 

and called them “God Spots”. 

We concur from Gathas that 

Zarathushtra did achieve this 

pinnacle of spirituality. We 

do not see the earth rotating 

on its own axis at 1041.7mph 

or orbiting the sun at a speed 

of 69,360mph. Instead, we 

observe the effect of the 

motion, such as day and 

night, and the seasons. Just 

imagine: it takes light eight 

minutes to travel from our 

sun to our earth, moving at a 

speed of 186,000 miles per 

second. A distance moved in 

one year at such a speed is 

called one light year.  

Many of our galaxies, stars 

and black holes are billions of 

light years away from us. Our 

vision of the universe is 

limited. We can never catch 

up with the expanding  

cosmos. In the same way, we 

are limited with our finite 

minds to know the infinite 

ultimate reality that exists. 

This awesomeness must 

make us feel humble and 

spiritual. 

Science has helped us to 

eradicate the superstitious 

belief systems that were 

passed on from generation to 

generation. For example, I 

vividly remember as a young 

boy people telling me ‘mata 

ali’ the goddess mother had 

come when one was infected 

with smallpox.  

We know that that’s not true.  

In some African countries, 

men believed that raping a 

woman could cure their HIV. 

These ideas are utter 

nonsense.  

Another misconception has 

been generally understood 

by the ignorant public 

regarding the behavior of 

LGBT.  

It’s not an acquired trait 

but rather genetic 

makeup.  

Similarly many ailments 

have been assigned to 

the genes we have 

inherited. Thus, science 

clarifies the notions we 

had before scientific 

investigation. 

Science has given us 

technology that is also 

very destructive. All 

kinds of war games, 

poison gas, atom 

bombs, hydrogen 

bombs and other 

devices can destroy us. 

However, it’s our 

spirituality that can save 

humanity from destruction. 

Because spirituality is love, 

comp-assion and caring that 

will only help humanity to 

survive as a whole system. 
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ONLINE 
PROTESTS AS 

IRANIAN 
ZOROASTRIAN 
COUNCILLOR 
SUSPENDED 

 
S O U R C E :   

B B C  N E W S  

 

October 2017 - The suspension 

of Sepanta Niknam, an Iranian 

Zoroastrian councillor 

[councilman] suspended on 

religious grounds, has 

polarized opinion among 

senior officials of the Islamic 

Republic and led to a campaign 

on social media calling for him 

to be reinstated. 

 

#Sepanta_Niknam has been 

used more than 8,100 times on 

Twitter since the decision by a 

senior court ruling Niknam 

could not take his seat in Yazd, 

a Muslim majority city, despite 

winning election earlier this 

year. 

nam is one of approximately 

25,000 Zoroastrians living in 

Iran, a predominantly Shia 

Muslim country of 80 million 

residents, while Yazd is home 

to Iran’s second-largest 

Zoroastrian community, after 

Tehran. 

 

Some critics of his suspension 

pointed out the Iranian 

constitution recognizes 

Zoroastrianism as a legal faith 

and allows Iranian 

Zoroastrians, Jews, Christians, 

Assyrians, Chaldeans and 

Armenians to each elect one 

MP to the national parliament. 

Niknam was elected, with 

more than 21,000 votes, for a 

econd successive term in May 

as one of the 11 members of 

the Yazd City Council. 

 

A complaint was lodged by a 

losing conservative candidate 

in September on the grounds 

of Niknam’s religion, arguing it 

was not in keeping with Iran’s 

constitution for a member of a 

religious minority to make 

decisions on behalf of the 

whole population of a 

majority-Muslim city. 

 

Iran’s Administrative Court 

suspended Mr Niknam and 

referred the matter to the 

Guardian Council, the 

country’s powerful election 

watchdog, who agreed with 

the suspension. 

 

One Guardian Council cleric 

told reporters the verdict was 

“definite”. 

 

However, Ali Larijani, the 

speaker of Iran’s parliament, 

said Mr Niknam’s suspension 

was “illegal”, promising to 

pursue the case. 

 

Esfandiar Ekhtiari, a 

Zoroastrian MP, said the 

decision could “set a 

precedent”, affecting “all 

future elections”. 

 

“Empty seat of 21,717 votes” 

 

In a video widely shared on 

social media, Gholamali Sefid, 

chairman of the Yazd City 

Council, said he would not 

“execute this decision”, and “if 

this verdict becomes 

permanent, someone else 

must replace me to uphold it.” 

 

Venus Ameri, a fellow member 

of the Council, posted a photo 

on Instagram of her 

colleague’s empty chair during 

an official session, adding: 

“The empty seat of 21,717 

votes in today’s session of the 

city council.” 

Mehdi Hajati, a member of the 

Shiraz City Council, posted a 

video on Twitter of his speech 

in defence of Mr Niknam, 

saying the court ruling “if 

allowed to stand, will be a 

mockery of Iran’s 

constitutional 

and ordinary 

laws, and will 

imperil any 

election in the 

future.” Mehdi 

Moghaddari, a 

councillor from 

Isfahan, also 

raised his 

concern on 

Twitter. “I 

believe I should 

do to others as I 

would have 

them do to me,” 

he tweeted. 

 

A number of users pointed to 

stark differences in the 

treatment of religious 

minorities in other parts of the 

world, with some citing 

London Mayor Sadiq Khan. 

 

Sadegh Zibakalam, a well-

known university lecturer and 

reformist commentator, 

tweeted: “A faithful Muslim is 

the mayor of London while in 

Yazd, Sepanta Niknam has 

been expelled from the city 

council because he is a 

Zoroastrian. They are non-

religious while we are 

worshippers of God.” 

 

A letter to Speaker Larijani, 

signed by four MPs 

representing the province of 

Yazd, was also shared by users. 

In it, the MPs argued against 

“any discrimination and 

inequality against Iranians 

from every creed, race or 

religion.” 

 

One user questioned whether 

religious minorities should 

refrain from defending their 

country in war on religious 

grounds: “What does it mean 

for a Zoroastrian to defend 

their majority Muslim 

country?” 

 

Mohammad Ali Abtahi, a 

reformist cleric and former 

vice-president, shared a photo 

on Instagram of a gathering of 

several high-profile clerics – 

including former President 

Mohammad Khatami – saying 

all those in the meeting had 

expressed “serious regret” 

over Mr Niknam’s suspension. 

 

“The Islamic Republic’s 

constitution is clear in 

recognizing the rights of 

religious minorities,” he 

added. 

 

Reacting to his suspension, Mr 

Niknam said he was the “real 

winner” and had “become 

more popular and better-

known”. 

 

“I hope those in charge look at 

the broader picture and 

genuinely respect the public’s 

vote, as they claim to,” he 

added. 

 

Despite this, Mr Niknam 

remains suspended. 

 

Update: According to the 

IRNA: “On Nov 26, Iranian 

legislators approved double 

urgency of a bill for 

membership of religious 

minorities and the bill secured 

154 yes votes, 23 no votes, and 

10 abstention. A total of 204 

lawmakers were present at 

the parliament session.” 
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FIRST DASTOOR 
MEHERJIRANA 
LIBRARY: THE 
OXFORD OF 

GUJARAT 
E X C E R P T E D  F R O M  

A N  A R T I C L E  B Y  
K H O R S H E D  D E B O O ,  

O R I G I N A L L Y  
P U B L I S H E D  I N  L I V E  

M I N T  
 

The restoration of the 

holdings of the 145-year-old 

First Dastoor Meherjirana 

Library in Navsari is an 

exercise in reclaiming the 

illustrious history of Parsis in 

India. 

I never saw such a fine 

collection in a small town, 

and it does honour to the 

generosity of the donors and 

to the zeal for instruction of 

the Parsi population at 

Navsari. This visit will remain 

one of the best 

remembrances of my short 

occasion in the Parsi 

mofussil. 

This inscription, the first 

entry in the guestbook of 

Navsari’s 145-year-old First 

Dastoor Meherjirana Library, 

scrawled in the lithe, oblique 

hand of James Darmesteter, 

a French Orientalist, 

translator and scholar of 

Iranian philology and 

Zoroastrianism, dates back to 

January 1887. 

The son of a Jewish 

bookbinder, Darmesteter 

was elected chair of Iranian 

languages at the Collège de 

France in Paris in 1885. He 

traveled to India the next 

year to trace the origins of a 

few Pashto ballads. His 11-

month-long itinerary 

included excursions to the 

Punjab, Peshawar and 

Abbottabad and brief halts in 

Bombay (now 

Mumbai) and 

Navsari. 

An article he 

wrote on 

Bombay’s oldest 

French library, Le 

Cercle Littéraire 

Bibliothèque Dinshaw Petit, 

located on Forbes Street 

(today V.B. Gandhi Marg in 

the Kala Ghoda precinct), 

published in Les Journal Des 

Débats in November 1891, 

testifies to his visit to this 

thrumming commercial 

centre of colonial India. 

But what drew Darmesteter 

to Navsari, a sleepy town in 

Gujarat surrounded by 

chikoo plantations, about 

250km from Bombay? 

I first came to Navsari in 

2015, looking for a house 

that had belonged to my 

paternal great-grandfather. 

The nationwide construction 

boom is visible here too as 

the town steadfastly 

embraces change—pastel-

hued, one-storeyed houses 

with spacious otlas (porches) 

are now transforming into 

modest apartment blocks; 

grocery shops are making 

way for ritzy showrooms. 

When I went back in August 

this year, I made sure to stroll 

through the town, taking in 

the details—dense gulkand 

ice cream at the Yazdan Cold 

Drink House, the swathe of 

green that is Tata Baug, and 

the striking façade of the 

library on an arterial street. 

It is believed that Parsi 

migrants settled in Navsari in 

the 12th century, some 400 

years after their arrival on 

the shores of Sanjan. It is also 

believed that Navsari has the 

oldest existing fire temple 

outside of Iran, the Vadi Dar-

e-Meher, consecrated 

between 1140-60—the exact 

date is contentious. It is 

revered as the most 

important centre of priestly 

learning in India, especially 

for those ceremonies that 

ordain priesthood. Navsari is 

so important to Parsis as a 

centre of learning, with the 

Vadi Dar-e-Meher being a 

key center for initiation into 

priesthood, that in his 

Gujarati book Tawarikh-e-

Navsari (1897), historian and 

sociologist Sorabji Mancherji 

Desai compares it to Oxford 

University. The foundation of 

a library in this town of 

scholarship and erudition 

was perhaps only to be 

expected. The First Dastoor 

Meherjirana Library was 

established in 1872 in the 

town’s Dastoor Vad precinct, 

and is home to about 630 

manuscripts written in 

Avesta, Gujarati, Pahlavi, 

Pazand, Persian, Sanskrit and 

Urdu. “Back then, it 

functioned as a kitab khana 

(or the space of a library-

workshop; also known as 

khizana-al-kutub) where 

human and material 

resources were accumulated 

in order to manufacture 

manuscripts,” says Katy 

Antia, chairperson of the 

library’s board of trustees. 

In 1872, Navsariwala Seth 

Burjor Bamanji Padam, a 

wealthy Parsi gentleman, 

gave Rs225 to construct the 

library. But soon there were 

too many books; a larger 

space was needed. In 1906, 

Jamshedji Kavasji Dastoor 

Meherji Rana gifted the 

building he owned in Tarota 

Bazaar, and the library still 

stands here today. An annexe 

was erected in 1967 after a 

donation of Rs16,000 by Seth 

Rustomji Hormusji Kolah. 

Kolah’s family were the 

original makers of the fêted 

brewed cane vinegar (sarko) 

and fish roe pickle (gharab nu 

achaar) that Navsari is known 

for. One of the outlets of the 

132-year-old EF Kolah & 

Sons, in fact, is a stone’s 

throw from the library. In 

2009, using funds from the 

Sir Dorabji Tata Trust, a new 

building adjoining the 

existing structure was 

constructed. The library now 

has a reading room, a 

conference hall, accom-

modation for visiting 

scholars and a laboratory 

for the conservation of 

manuscripts. It was the 

second library in India to 

house important 

Zoroastrian manuscripts, 

founded 15 years after the 

establishment of the Mulla 

Feroze Library in Mumbai. 

The library’s repo-sitory of 

manuscripts is impressive 

and wide-ranging—it 

includes sanads belonging to 

the Mughals; an Indo-Persian 

cookbook titled Kitab al 

Ma’qulat va’l Mashrubat; 

recipes from Unani medicine 

in Gujarati; Outlines Of Zend 

Grammar in Avestan; and 

copies of the 19th-century 

illustrated and lithographed 

Shahnameh, a Persian epic 

by Firdausi first completed in 

1010. It is also home to 

printed publications such as 

volumes of Parsee Prakash, a 

record of the obituaries of 

prominent Parsis; the 

collected works of Friedrich 

Max Müller, inclu-ding Chips 

From A German Workshop 

and India: What Can It Teach 

Us?; and parts of 

Harmsworth Popular Scie-

nce, a British fortnightly on 

science and innovation first 

published in 1912. There are 

books on science, philosophy 

and popular literature, 

autobiographies and 

encyclopedias. The library is 

often open until midnight, 

with students using the 

reading room free of charge. 

It is a space open to members 

of all communities.  
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LEGACY OF 
THE 

PHRYGIAN 
CAP  

 
… …   

The history of headwear in 

human culture is as 

remarkable for its diversity of 

display and function as is the 

history of clothing. Though it 

is of course difficult to 

discern when the use of hats 

or head-coverings originated 

because of a scattered 

archaeological record, we 

may assume that humans 

have been devising ways to 

protect and adorn the head 

as long as they have been 

covering the body for the 

same purposes. 

One style of headwear that 

has had a particularly 

illustrious history is the 

Phrygian Cap. It is a red cap 

with a conical, bulbous form 

that has its origins in the 

culture of the Aryan tribes 

that descended into Persia 

towards 2000BCE.  

It was named for a former 

region of ancient Anatolia 

and an early representation 

of its connection to the 

Persian culture can be seen in 

a relief depicting the Aryan 

god Mithra donning the 

Phrygian hat in an encounter 

with King Antiochus, 

dating from the first 

century BCE. 

The god Mithra, 

derived from the Indo-

European mihr 

meaning friendship or 

contract, was the 

representative god of 

just contracts and 

solemn oaths. The 

significance of the god 

wearing the Phrygian 

cap would be met by 

an increasing 

symbolism invested in 

the cap at later points 

in history.  

For the ancient Greeks the 

Phrygian cap was associated 

with foreignness and non-

Greek influence, while the 

ancient Romans gave the 

Phrygian cap further 

meaning by making it the 

headwear designated for 

freed slaves.  

It became a distinguishing 

mark of liberty for 

subsequent periods in 

history as well, during the 

American Revolution and 

more notably during the 

French Revolution. 

During the French 

Revolution, the Phrygian cap 

was appropriated as a 

symbol of the movement for 

social and political revolt 

against the monarchy. The 

‘bonnet rouge’ became a 

widespread symbol of 

revolution, adorning sculpt-

ures and public spaces in 

France at the end of the 18th 

century and becoming part of 

the costume of those who 

identified with the 

movement.  

The Phrygian cap remains a 

symbol of the ideals of the 

Revolution and is worn by 

France’s emblem, the figure 

of Marianne. 

The American Revolution 

also appropriated the 

Phrygian cap as a symbol of 

liberty, although perhaps it 

does not remain as 

significant to our visual 

historical memory as it does 

to the French culture. 

 

Still, the Phrygian cap can be 

seen in the state seals of New 

York, West Virginia, and New 

Jersey, as well as in the 

official seal of the United 

States Senate and in the U.S. 

Army’s official War Office 

Seal.  
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